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Nota de avertizare de siguranta

A AVERTISMENT! Pentru a reduce posibilitatea de vatamare prin arsuri sau posibilitatea de
supraincalzire a computerului, nu plasati computerul direct pe genunchi sau nu obstructionati orificiile
de ventilatie cu aer ale computerului. Utilizati computerul numai pe suprafete dure si plane. Nu permiteti
blocarea fluxului de aer de catre o alta suprafata tare, cum ar fi cea a unei imprimante optionale alaturate
sau de catre suprafete moi, cum ar fi cele ale pernelor, paturilor sau hainelor. De asemenea, in timpul
exploatarii nu permiteti ca adaptorul de c.a. sa intre in contact cu pielea sau cu suprafete moi, cum ar
fi cele ale pernelor, paturilor sau hainelor. Computerul si adaptorul de c.a. respecta limitele de
temperatura pentru suprafetele accesibile utilizatorului, definite de standardul international pentru
siguranta echipamentelor din tehnologia informatiilor (IEC 60950).
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1 Func

Identificarea hardware-ului

Componentele livrate impreuna cu computerul pot sa difere in functie de tara/regiune si de model.
llustratiile din acest capitol identifica acele caracteristici standard care sunt prezente la majoritatea
modelelor de computere.

Pentru a vedea o listd de hardware instalat pe computer, urmati acesti pasi:
A Selectati Start > Panou de control > Sistem si securitate > Manager dispozitive.

De asemenea, utilizand Device Manager, puteti sa adaugati dispozitive hardware sau sa modificati
configuratiile de dispozitive.

Br NOTA: Windows® include o caracteristicd denumitd User Account Control (Control cont utilizator),
pentru a imbunatati securitatea computerului dvs. Este posibil sa vi se solicite permisiunea sau parola
pentru activitati precum instalarea aplicatiilor, executarea utilitarelor sau modificarea setarilor Windows.
Pentru informatii suplimentare, consultati Ajutor si asistenta.

Componentele din partea de sus

Zona de atingere

Identificarea hardware-ului 1



2

Componenta

Descriere

(1) Zona de atingere* Deplaseaza indicatorul si selecteaza sau activeaza elemente pe
ecran.

(2) Buton zona de atingere stanga* Functiile cum este butonul stanga de pe mouse-ul extern.

3) Buton zona de atingere dreapta* Functiile cum este butonul dreapta de pe mouse-ul extern.

(4) Zona de derulare zona de atingere Deruleaza in sus sau in jos.

*Acest tabel descrie setarile initiale. Pentru a vizualiza si modifica preferintele dispozitivului de indicare, selectati Start >
Dispozitive si imprimante. Apoi faceti clic dreapta pe dispozitivul care reprezinta computerul dvs. si selectati Setari mouse.
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Indicatoare luminoase

Componenta Descriere
(1) Indicator luminos tasta majuscule Aprins: Tasta majuscule este activata.
(2) Indicator luminos QuickWeb Aprins: Browserul web este in uz.
(3) Indicator luminos QuickLock e  Aprins: Computerul este pornit.
e  Stins: Computerul este oprit sau in starea Repaus sau
Hibernare.
(4) Indicator luminos e  Aprins: Computerul este pornit.

e Intermitent: Computerul este in starea Repaus.

e  Stins: Computerul este oprit sau in starea Hibernare.

Identificarea hardware-ului
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Butoane

4

Componenta

Descriere

1) Buton QuickWeb

Cand computerul este oprit, apasati butonul pentru a
deschide HP QuickWeb.

Cand computerul este pornit, apasati butonul pentru
a deschide browserul web implicit.

(2) Butonul QuickLock

Cand computerul este oprit, apasati butonul pentru a
deschide HP QuickLock.

Cand computerul este pornit, apasati scurt butonul
pentru a deschide Software Setup.

NOTA: Daca Software Setup nu este disponibil, se
deschide browserul web implicit.

3) Buton alimentare

Cand computerul este oprit, apasati butonul pentru a
porni computerul.

Cand computerul este pornit, apasati butonul pentru
a opri computerul.

Cand computerul este in starea Repaus, apasati
scurt butonul pentru a iesi din starea Repaus.

Cand computerul este in starea Hibernare, apasati
scurt butonul pentru a iesi din starea Hibernare.

Daca computerul nu mai raspunde si procedurile de oprire
din Windows sunt ineficiente, apasati si mentineti apasat
butonul de alimentare timp de cel putin 5 secunde pentru
a opri computerul.

Pentru a afla mai multe despre setarile de alimentare,
selectati Start > Panou de control > Sistem si
securitate > Optiuni de alimentare.
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Taste

Componenta Descriere

(1) Tasta esc Afigeaza informatii despre sistem cand este apasata in combinatie
cu tasta fn.

(2) Tasta fn Afigeaza informatii despre sistem cand este apasata in combinatie
cu tasta esc.

(3) Tasta cu sigla Windows Afiseaza meniul Start din Windows.

(4) Tasta de aplicatii Windows Afiseaza meniul de comenzi rapide pentru elementele de sub
indicator.

(5) Tastatura numerica incorporata Pot fi folosite ca taste de pe o tastatura numerica externa.

(6) Taste de functii Executati actiunea reprezentata pe pictograma de pe tasta.

Componentele din fata

)

Componenta

Descriere

(1)

Indicator luminos al unitatii

Intermitent: Unitatea de disc este accesata.
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Componenta

Descriere

)

Indicator luminos fara fir

e  Albastru: Un dispozitiv fara fir integrat, cum ar fi un dispozitiv
de retea locala fara fir (WLAN) si/sau un dispozitiv Bluetooth®
este pornit.

e  Chihlimbariu: Toate dispozitivele fara fir sunt oprite.

NOTA: Indicatorul luminos F&ra fir devine chihlimbariu cand
computerul porneste si toate dispozitivele fara fir sunt oprite.

(3)

Comutator fara fir

Activeaza si dezactiveaza functia fara fir, dar nu creeaza o
conexiune fara fir.

NOTA: Pentru a stabili o conexiune fara fir, trebuie sa fie deja
configurata o retea fara fir.

(4)

Difuzoare (2)

Producerea sunetului.

Componentele din partea dreapta

Componenta

Descriere

(1

Unitate de citire a cardurilor SD

Accepta urmatoarele formaturi de carduri digitale optionale:
e  MultiMediaCard (MMC)

e  Card de memorie Secure Digital (SD)

)

Mufa iesire sunet (casti)

Produce sunet cand sunt conectate la difuzoare stereo alimentate,
la casti, casti pastila, setul casca microfon sau sunetul audio al unui
televizor.

NOTA: Cand un dispozitiv este conectat la 0 mufé de casti,
difuzoarele computerului sunt dezactivate.

@)

Mufa intrare audio (microfon)

Conecteaza un microfon dintr-un set cu casti optional de la
computer, un microforn stereo array sau un microfon monoaural.

(4)

Port USB alimentat electric

Furnizeaza alimentare electrica la un dispozitiv USB cum ar fi o
unitate optica externa optionala, daca este folosita cu un cablu USB
alimentat electric.

%)

Mufa RJ-45 (retea)

Conecteaza un cablu de retea.

(6)

Slot cablu de securitate

Atageaza un cablu de securitate optional la computer.

NOTA: Cablul de securitate este conceput pentru a actiona ca
element de descurajare, dar nu poate impiedica manevrarea
gresita sau furtul computerului.
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Componentele din partea stanga

Componenta Descriere

(1) Indicator luminos pentru acumulator e  Chihlimbariu: Un acumulator se incarca.

e  Turcoaz: Un acumulator este incarcat aproape la intreaga
capacitate.

e  Chihlimbariu intermitent: Un acumulator care este singura
sursa de alimentare disponibila s-a descarcat. Cand
acumulatorul atinge un nivel critic de incarcare, indicatorul
luminos al acumulatorului incepe sa clipeasca rapid.

e  Stins: Daca computerul este conectat la o sursa de alimentare
externa, indicatorul luminos se stinge cand toti acumulatorii
din computer sunt complet incarcati. Daca computerul nu este
conectat la o sursa de alimentare externa, indicatorul luminos
ramane stins pana cand acumulatorul atinge nivelul scazut.

(2) Conector de alimentare Conecteaza un adaptor de c.a.
(3) Port monitor extern Conecteaza un monitor VGA sau proiector extern
(4) Ventilator Permite fluxului de aer sa raceasca componentele interne.

NOTA: Ventilatorul computerului porneste automat pentru a rici
componentele interne si a impiedica supraincalzirea. Este normal
ca ventilatorul intern sa se opreasca si sa porneasca in mod repetat
n timpul functionarii de rutina.

(5) Porturi USB (2) Conectati dispozitivele USB optionale.
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Componente ale ecranului

Componenta Descriere

(1) Indicator luminos camera web Aprins: Camera web este utilizata.

(2) Camera web inregistreaz4 fisiere audio si video si capteaza fotografii fixe.
(3) Microfoane interne (2) Inregistrarea sunetului.

NOTA: Daci exista o pictograméa de microfon langa fiecare
orificiu de microfon, computerul dvs. are microfoane interne.

Componentele de jos

Componenta Descriere
(1) Doc pentru acumulator Sustine acumulatorul.
(2) Sigurante de eliberare a acumulatorului (2) Elibereaza acumulatorul din docul pentru acumulator
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Componenta Descriere

(3) Slot SIM (numai la unele modele) Contine un modul de identificare a abonatului fara fir (SIM).

(4) Eticheta service Contine marca si numele seriei produsului, numarul seriei (n/s) si
numarul produsului (n/p) pentru computerul dvs. Este recomandat
sa aveti disponibile aceste informatii cand contactati asistenta
tehnica.

(5) Compartiment pentru module de memorie Contine slotul pentru module de memorie.

(6) Orificii de ventilatie (2)

Permite fluxului de aer sa raceasca componentele interne.

NOTA: Ventilatorul computerului porneste automat pentru a rici
componentele interne si a impiedica supraincalzirea. Este normal
ca ventilatorul intern sa se opreasca si sa porneasca in mod repetat
n timpul functionarii de rutina.

Maner de transport (numai unele modele)

Computerul are un maner de transport care este atasat la partea de jos a computerului. Manerul poate
fi extins prin rotirea in afara computerului asa cum se arata in ilustratia urmatoare.

Antene fara fir (numai la unele modele)

Pe computer, cel putin 2 antene trimit i primesc semnale de la unul sau mai multe dispozitive fara fir.
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Componenta Descriere

(1) Antene WWAN (2)* (numai la unele modele) Trimit si primesc semnale fara fir pentru a comunica cu
retelele de zona larga fara fir (WWLAN).

(2) Antene WLAN (2)* (numai la unele modele) Trimit si primesc semnale fara fir pentru a comunica cu
retelele locale fara fir (WLAN).

*Antenele nu sunt vizibile din exteriorul computerului. Pentru o transmisie optima, nu obstructionati zonele din imediata
apropiere a antenelor.

Pentru note de reglementare referitoare la comunicatiile fara fir, consultati sectiunea din Note de
reglementare, de siguranta si de mediu care se aplica in tara/regiunea dvs. Aceste note se gasesc in
Ajutor si Asistenta.
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Componente hardware suplimentare

o_

Componenta Descriere

(1) Cablu de alimentare* Conecteaza un adaptor de c.a. la o priza de c.a.

(2) Adaptor de c.a. Converteste alimentarea c.a. la alimentare c.c.

(3) Acumulator* Alimenteaza computerul cand acesta nu este conectat la o

alimentare externa.

*Acumulatorii i cablurile de alimentare difera ca aspect de la o tara/regiune la alta.

Identificarea etichetelor

Etichetele atagate la computer furnizeaza informatii de care se poate sa aveti nevoie cand depanati
sistemul sau cand calatoriti in strainatate cu computerul.

e  Eticheta de service—Ofera informatii importante, inclusiv:

- product & X00000000000000

- g/ 2 aoooooccooss  IHHTIININERNEEDH T

L pin :ceeeeonuooc |00

SBIVICE | XX00000 0
tag |warranty x year. a

i

Numele produsului (1). Numele acestui produs este aplicat pe partea din fata a computerului.

o

o Numarul seriei (n/s) (2). Este un identificator alfabetic care este unic pentru fiecare produs.

° Numarul piesei/produsului (n/p) (3). Acest numar ofera informatii specifice despre
componentele hardware ale computerului. Numarul componentei ajuta un tehnician de
service sa stabileasca ce componente si piese sunt necesare.
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° Descrierea modelului (4). Acesta este identificatorul alfanumeric de care aveti nevoie pentru
a localiza documente, drivere si asistenta pentru computer.

o Perioada de garantie (5). Acest numar descrie durata (in ani) a perioadei de garantie pentru
acest computer.

Este recomandat sa aveti disponibile aceste informatii cand contactati asistenta tehnica. Eticheta
de service este aplicata in partea inferioara a computerului.

e Certificat de autenticitate Microsoft®—Contine cheia de produs pentru Windows. Cheia de produs
va poate fi necesara pentru a actualiza sau a depana sistemul de operare. Acest certificat este
aplicat pe partea inferioara a computerului.

e  FEticheta de reglementare—Furnizeaza informatii despre reglementari privind computerul. Eticheta
de reglementare este aplicata in interiorul nisei pentru acumulator.

e Etichete de certificare pentru comunicatii fara fir (numai la anumite modele)—Furnizeaza informatii
despre dispozitive optionale fara fir si marcajele de aprobare ale unor tari/regiuni in care
dispozitivele au fost aprobate pentru utilizare. Un dispozitiv optional poate fi un dispozitiv de retea
locala fara fir (WLAN), modulul HP Mobile Broadband (numai la unele modele) sau un dispozitiv
Bluetooth® optional. Daca modelul dvs. de computer include unul sau mai multe dispozitive fara
fir, cu computerul sunt incluse una sau mai multe etichete de certificare. Aceste informatii va pot
fi necesare cand efectuati o célatorie internationala. Etichetele de certificare pentru comunicatiile
fara fir sunt lipite pe partea inferioara a computerului.

e  FEticheta SIM (modul identificare abonat) (numai la unele modele)—Contine ICCID (ldentificatorul
Cardului de Circuite Integrate) al SIM-ului dvs. Eticheta SIM este aplicata in interiorul docului pentru
acumulator.

e  Eticheta cu numéarul de serie al modulului HP Mobile Broadband (numai la unele modele)—Contine
numarul seriei modului dvs. HP Mobile Broadband. Eticheta cu numarul de serie al modulului HP
Mobile Broadband este aplicata in interiorul docului pentru acumulator.
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2 Gestionarea consumului de energie

Setarea optiunilor de alimentare

Utilizarea starilor de economisire a energiei

Computerul are doua stari de economisire a energiei, care sunt activate din fabrica: Repaus si
Hibernare.

Cand este initiata starea Repaus, indicatorul de alimentare lumineaza intermitent si ecranul se goleste.
Lucrarea dvs. este salvata in memorie, permitandu-va sa iesiti din starea Repaus mai repede decéat din
starea Hibernare. Cand computerul este in starea Repaus pentru un timp indelungat sau daca
acumulatorul ajunge la un nivel critic de incarcare in timpul starii Repaus, computerul initiaza starea
Hibernare.

Cand este initiata starea Hibernare, lucrarea dvs. este salvata intr-un fisier de hibernare pe unitatea de
disc si computerul se opreste.

A ATENTIE: Pentru a preveni degradarea materialelor audio si video, pierderea functionalitatii de redare
audio sau video sau pierderea informatiilor, nu initiati starea Repaus sau Hibernare in timp ce se citeste
sau se scrie pe un disc sau pe un card media extern.

Bf NOTA: Nu puteti initia nicio conexiune de retea si nu puteti efectua nicio functie de computer in timp
ce computerul este In starea Repaus sau in starea Hibernare.

Initierea si iegirea din starea Repaus

Sistemul este setat din fabrica pentru a initia starea Repaus dupa 15 minute de inactivitate cand
functioneaza cu energie de la alimentator si 30 minute de inactivitate cand functioneaza cu energie
externa.

Setarile si timpii de intrerupere pentru alimentare se pot modifica utilizand Power Options (Optiuni de
alimentare) din Control Panel (Panou de control) din Windows®.

Cand computerul este pornit, puteti initia starea Repaus in oricare din urmatoarele moduri:

e  Apasati 5.

e  Faceti clic pe Start, faceti clic pe sigeata de langa butonul inchidere, apoi faceti clic pe Repaus.
Pentru a iesi din starea Repaus:

A Apasati scurt butonul de alimentare.

Cand computerul iese din starea Repaus, indicatorul luminos de alimentare se aprinde si lucrarea
dvs. revine la ecranul de la care ati oprit lucrul.
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ey

NOTA: Daca ati setat o parola care sa fie solicitatd cand computerul iese din starea Repaus, trebuie
sa introduceti parola Windows Tnainte ca lucrarea sa revina pe ecran.

Initierea si iegirea din starea Hibernare

ey

Sistemul este setat din fabrica pentru a initia starea Hibernare dupa 1080 de minute (18 ore) de
inactivitate cand functioneaza cu energie de la alimentator, 1080 de minute (18 ore) de inactivitate cand
functioneaza cu energie externa sau cand acumulatorul ajunge la un nivel critic de incarcare.

Setarile si timpii de intrerupere pentru alimentare se pot fi modifica utilizand Optiuni de alimentare din
Panou de control din Windows.

Pentru a initia starea Hibernare:

1.  Faceti clic pe Start, apoi faceti clic pe sageata de langa butonul Inchidere.
2. Faceti clic pe Hibernare.

Pentru a iesi din starea Hibernare:

A Apasati scurt butonul de alimentare.

Indicatorul luminos de alimentare se aprind si lucrarea dvs. revine la ecranul de la care ati oprit lucrul.

NOTA: Daca ati setat o parola care sa fie solicitata cand computerul iese din starea Hibernare, trebuie
sa introduceti parola Windows Tnainte ca lucrarea sa revina pe ecran.

Utilizarea indicatorului de incarcare a acumulatorului

Indicatorul de incarcare a acumulatorului se afla in zona de notificare, in extrema dreapta a barei de
activitati. Indicatorul de incarcare a acumulatorului va permite sa accesati rapid setarile, sa vedeti starea
de incarcare a acumulatorului gi s selectati un alt plan de alimentare.

e Pentru a afisa procentajul starii de incarcare a acumulatorului si planul curent de alimentare,
deplasati indicatorul deasupra pictogramei indicatorului de incarcare a acumulatorului.

e Pentru a accesa Optiuni de alimentare sau pentru a modifica planul de alimentare, faceti clic pe
pictograma indicatorului de incarcare a acumulatorului si selectati un element din lista.

Diferite pictograme ale indicatorului de Tncarcare a acumulatorului indica daca computerul este alimentat
de la acumulator sau de la o sursa de alimentare externa. Pictograma afiseaza de asemenea un mesaj
daca acumulatorul a ajuns la un nivel scazut, un nivel critic sau nivelul de rezerva.

Pentru a ascunde sau a afisa pictograma indicatorului de incarcare a acumulatorului:

1. Faceti clic cu butonul din dreapta al mouse-ului pe pictograma Afigare pictograme ascunse
(sageata din partea stanga a zonei de notificare).

2. Faceti clic pe Personalizare pictograme notificare.
3. Din Comportamente, selectati Afigare pictograme si notificari pentru pictograma Alimentare.

4. Faceti clic pe OK.
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Utilizarea planurilor de economisire a energiei

Un plan de alimentare este un grup de setari de sistem care gestioneaza modul in care computerul
utilizeaza energia. Planurile de alimentare va pot ajuta sa economisiti energia sau sa maximizati
performanta.

Puteti sa modificati setarile planului de alimentare sau sa va creati propriul plan de alimentare.

Vizualizarea planului curent de alimentare

A

Faceti clic pe indicatorul acumulatorului din zona de notificare, aflata in extrema dreapta a barei
de activitati.

—Ssau —

Selectati Start > Panou de control > Sistem si securitate > Optiuni de alimentare.

Selectarea unui alt plan de alimentare

A

Faceti clic pe pictograma indicatorului de incarcare a acumulatorului din zona de notificare, apoi
selectati un plan de alimentare din lista.

—Ssau —

Selectati Start > Panou de control > Sistem si securitate > Optiuni de alimentare si apoi
selectati un plan de alimentare din lista.

Particularizarea planurilor de alimentare

1.

Faceti clic pe pictograma indicatorului de incarcare a acumulatorului din zona de notificare, apoi
faceti clic pe More power options (Mai multe optiuni de alimentare).

—sau -

Selectati Start > Panou de control > Sistem si securitate > Optiuni de alimentare.

Selectati un plan de alimentare, apoi faceti clic pe Change plan settings (Modificare setari plan).
Modificati setarile in functie de necesitati.

Pentru a modifica si alte setari, faceti clic pe Change advanced power settings (Modificare setari
de alimentare complexe) si efectuati modificarile.

Setarea protectiei prin parola la reactivare

Pentru a configura computerul astfel incat sa solicite o parola cand computerul iese din Repaus sau
Hibernare, urmati acesti pasi:

1.
2.
3.

Selectati Start > Panou de control > Sistem si securitate > Optiuni de alimentare.
in panoul stang, faceti clic pe Require a password on wakeup (Se solicita parola la reactivare).

Faceti clic pe Change Settings that are currently unavailable (Modificare setari care sunt
indisponibile in prezent).

Faceti clic pe Require a password (recommended) (Solicitare parola (recomandat)).
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Br NOTA: Dacatrebuie sa creati o parola pentru un cont de utilizator sau sa schimbati parola actuala
a contului de utilizator, faceti clic pe C[earea sau schimbarea parolei contului de utilizator si
apoi urmati instructiunile de pe ecran. In caz contrar, treceti la pasul 5.

5. Faceti clic pe Save changes (Salvare modificari).

Utilizarea sursei de alimentare externa de c.a.

Energia externa de c.a. este furnizata prin unul din urmatoarele dispozitive:

/A AVERTISMENT! Pentru a reduce posibilele probleme de sigurantd, utilizati numai adaptorul de c.a.
livrat Tmpreuna cu computerul, un adaptor de c.a. de schimb furnizat de HP sau un adaptor de c.a.
compatibil achizitionat de la HP.

e Adaptor de c.a. aprobat
e Dispozitiv de andocare sau produs de extindere optional

Conectati computerul la sursa de alimentare externa de c.a. in oricare din urmatoarele situatii:

/A AVERTISMENT! Nu incéarcati acumulatorul computerului in timp ce va aflati la bordul unui avion.

e Cand incarcati sau calibrati un acumulator

e Cand instalati sau modificati software-ul de sistem

e  Cand scrieti informatii pe un CD sau DVD

Cand conectati computerul la sursa de alimentare externa de c.a., se intdmpla urmatoarele:
e Acumulatorul incepe sa se incarce.

e Daca computerul este pornit, pictograma indicatorului de incarcare a acumulatorului din zona de
notificare Tsi modifica aspectul.

Cand deconectati computerul de la sursa de alimentare externa de c.a., se intdmpla urmatoarele:
e  Computerul comuta pe alimentarea de la acumulator.

e Luminozitatea afisajului este redusa automat pentru a economisi energia acumulatorului. Pentru
a mari luminozitatea afisajului, apasati tasta f4 sau reconectati adaptorul de c.a.

Conectarea adaptorului de c.a.

/A AVERTISMENT! Pentru a reduce riscul de soc electric sau deteriorarea echipamentului:
Conectati cablul de alimentare la o priza de c.a. ugor accesibila in orice moment.
Deconectati alimentarea computerului scotand cablul de alimentare din priza de c.a. (nu din computer).

In cazul in care cablul de alimentare are un stecar cu 3 pini, conectati cablul intr-o priz& impamantata
(cu 3 pini). Nu dezactivati pinul de impamantare al cablului de alimentare; de exemplu, nu atasgati un
adaptor cu 2 pini. Pinul de Tmpamantare reprezinta o caracteristica importanta de securitate.

Pentru a conecta computerul la sursa de alimentare externa de c.a.:
1. Conectati adaptorul de c.a. la conectorul de alimentare (1) de la computer.

2. Conectati cablul de alimentare la adaptorul de c.a. (2).
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3. Conectati celalalt capat al cablului de alimentare la o priza de c.a. (3).

o o
0%y

Testarea unui adaptor de c.a.

Testati adaptorul de c.a. daca computerul prezinta oricare dintre simptomele urmatoare:
e  Computerul nu porneste cand este conectat la adaptorul de c.a.
e Afisajul nu porneste cand computerul este conectat la adaptorul de c.a.
e Indicatorul luminos de alimentare este oprit cand computerul este conectat la adaptorul de c.a.
Pentru a testa adaptorul de c.a.:
1.  Scoateti acumulatorul din computer.
2. Conectati adaptorul de c.a.
3. Porniti computerul.
e Daca indicatorul luminos de alimentare se aprinde, adaptorul de c.a. functioneaza corect.

e Daca indicatorul luminos de alimentare ramane stins, adaptorul de c.a. nu functioneaza si
trebuie sa fie Tnlocuit.

Contactati asistenta tehnica pentru informatii despre obtinerea unui adaptor de alimentare cu c.a.
de schimb. Selectati Start > Ajutor si asistenta > Obtinere asistenta.

Utilizarea alimentarii de la acumulator

Cand un acumulator incarcat este in computer si computerul nu este conectat la o sursa de alimentare
externa, computerul functioneaza utilizand energia acumulatorului. Cand computerul este conectat la
sursa de alimentare externa de c.a., computerul functioneaza utilizadnd energia de c.a.

In cazul in care computerul contine un acumulator incarcat si functioneaza utilizand energia externa de
c.a. furnizata prin adaptorul de c.a., computerul comuta pe energia de acumulator daca adaptorul de
c.a. este deconectat de la computer.

NOTA: Cand deconectati alimentarea la c.a., luminozitatea afigajului este redusa pentru a conserva
energia acumulatorului. Pentru a mari luminozitatea afigajului, folositi tasta f4 sau reconectati adaptorul
de c.a.

Puteti Iasa acumulatorul in computer sau puteti sa il depozitati, in functie de modul dvs. de lucru. Cand
acumulatorul este lasat in computer atunci cand acesta este conectat la sursa de c.a., acumulatorul se
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fncarca si va protejeaza lucrul in cazul unei caderi de tensiune. Oricum, acumulatorul din computer se
descarca lent cand computerul este oprit si deconectat de la sursa de alimentare externa.

/A AVERTISMENT! Pentru a reduce posibilele probleme de siguranta, utilizati numai acumulatorul livrat
impreuna cu computerul, un acumulator de schimb furnizat de HP sau un acumulator compatibil
achizitionat de la HP.

Durata de viata a acumulatorului variaza in functie de setarile de gestionare a energiei, programele
executate pe computer, luminozitatea afisajului, dispozitivele externe conectate la computer, precum si
de alli factori.

Gasirea informatiilor despre acumulator in Ajutor si asistenta
Aplicatia Ajutor si asistenta asigura urmatoarele instrumente si informatii:
e Instrumentul de verificare a acumulatorului, pentru testarea performantelor acestuia

e Informatii despre calibrare, gestionarea energiei si ingrijirea si depozitarea corespunzatoare pentru
maximizarea duratei de viatd a acumulatorului

e Informatii despre tipurile de acumulatori, precum specificatii, cicluri de viata si capacitati
A Pentru a accesa sectiunea cu informatii despre acumulatori:

Selectati Start > Ajutor si asistenta > Instruire > Planuri de alimentare: intrebéri frecvente.

Afisarea nivelului de incarcare a acumulatorului

A Deplasati indicatorul deasupra pictogramei indicatorului de incarcare a acumulatorului din zona de
notificare, din extrema dreapta a barei de activitati.

Introducerea si scoaterea acumulatorului

A ATENTIE: Scoaterea unui acumulator care este singura sursa de alimentare poate cauza pierderea
informatiilor. Pentru a impiedica pierderea informatiilor, salvati lucrarea, initiati starea Hibernare sau
opriti computerul din Windows inainte de a scoate acumulatorul.

Pentru a introduce acumulatorul:

1. Tntoarce’gi computerul cu fata n jos pe o suprafata plata.
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2. Introduceti acumulatorul in docul pentru acumulator1 si impingeti pana cand se aseaza pe pozitie.

Sigurantele de eliberare (2) fixeaza automat acumulatorul pe pozitie.

Pentru a scoate acumulatorul:
1. Intoarceti computerul cu fata in jos pe o suprafata plata.
2. Gilisati sigurantele de eliberare a acumulatorului (1) pentru a elibera acumulatorul.

3. Scoateti acumulatorul (2) din computer.

incarcarea unui acumulator

/A AVERTISMENT! Nu incarcati acumulatorul computerului in timp ce sunteti la bordul avionului.
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Acumulatorul se incarca oricand computerul este conectat la o sursa externa de alimentare printr-un
adaptor de c.a., un adaptor de alimentare optional, un produs de extindere optional sau un dispozitiv
de andocare optional.

Acumulatorul se incarca indiferent daca computerul este oprit sau Tn uz, dar se incarca mai rapid cand
computerul este oprit.

Incércarea poate dura mai mult daca un acumulator este nou, a fost nefolosit timp de 2 saptdmani sau
mai mult sau este mult mai cald sau mai rece decat temperatura camerei.

Pentru a prelungi durata de viata a acumulatorului si a optimiza precizia de afigare a nivelului de
incarcare a acumulatorului, urmati aceste recomandari:

e Daca incarcati un acumulator nou, incarcati-l complet inainte de a porni computerul.

e Incércati acumulatorul pana cand indicatorul luminos pentru acumulator se stinge.

% NOTA: Daca computerul este pornit in timp ce acumulatorul se incarca, indicatorul de incércare
a acumulatorului din zona de notificare poate sa indice o incarcare de 100% inainte ca acumulatorul
sa fie complet incarcat.

e [Inainte de a incarca acumulatorul, lasati-l sa se descarce sub 5% dintr-o incarcare completa, prin
utilizare normala.

e Daca acumulatorul nu a fost utilizat timp de o luna sau mai mult, calibrati acumulatorul in loc de
a-l incarca pur si simplu.

Indicatorul luminos pentru acumulator afiseaza starea de incarcare:
e  Aprins: Acumulatorul se incarca.
e Clipitor: Acumulatorul este descarcat sau a atins nivelul critic de incarcare si nu se incarca.

e  Stins: Acumulatorul este Tncarcat complet, in functiune sau nu este instalat.

Maximizarea duratei de descarcare a acumulatorului

Timpul de descarcare a acumulatorului variaza in functie de caracteristicile pe care le folositi cand folositi
alimentarea de la acumulator. Timpul maxim de incarcare se reduce treptat, pe masura ce capacitatea
de stocare a acumulatorului de degradeaza natural.

Sfaturi pentru maximizarea timpului de descarcare a acumulatorului:

e Reduceti luminozitatea afisajului.

e  Selectati setarea Economizor de energie din Optiuni de alimentare.
e  Scoateti acumulatorul din computer cand nu este folosit sau incarcat.

e  Stocati acumulatorul intr-un loc uscat si racoros.

Gestionarea nivelurilor reduse de incarcare

Informatiile din aceasta sectiune descriu alertele si raspunsurile sistemului setate din fabrica. Unele
alerte privind nivelul scazut al acumulatorului si raspunsurile sistemului pot fi schimbate folosind
optiunile de alimentare din panoul de control Windows (Start > Panou de control > Sistem si
securitate > Optiuni de alimentare). Utilizadnd Optiuni de alimentare, preferintele setate nu afecteaza
indicatoarele luminoase.
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Identificarea nivelurilor reduse de incarcare

Atunci cand un acumulator, care este singura sursa de alimentare pentru computer, ajunge la un nivel
redus de incarcare, indicatorul luminos pentru acumulator clipeste.

Daca nivelul scazut al acumulatorului nu este rezolvat, computerul intra in nivelul critic al acumulatorului
si indicatorul luminos al acumulatorului clipeste rapid.

Cand nivelul de incarcare este critic, computerul se comportd dupa cum urmeaza:

e Daca starea Hibernare este activata si computerul este pornit sau in starea Repaus, computerul
initiaza starea Hibernare.

e Daca starea Hibernare este dezactivata si computerul este pornit sau in starea Repaus, computerul
raméne scurta vreme in starea Repaus si apoi se opreste si pierde toate informatiile nesalvate.
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Rezolvarea unui nivel redus de incarcare

A ATENTIE: Pentru a reduce riscul de a pierde informatii cand computerul ajunge la un nivel critic de
incarcare si initiaza starea Hibernare, nu restabiliti alimentarea cu energie Thainte ca indicatorul luminos
de alimentare sa se fi stins.

Rezolvarea unui nivel redus de incarcare cand este disponibila sursa de alimentare externa
A Conectati unul din urmatoarele dispozitive:
e Adaptor de c.a.
e  Produs de extindere sau dispozitiv de andocare optional

e Adaptor de alimentare optional

Rezolvarea unui nivel redus de incarcare cand este disponibil un acumulator incarcat
1. Opriti computerul sau initiati starea Hibernare.
2. Scoateti acumulatorul descarcat, apoi introduceti un acumulator incércat.

3. Porniti computerul.

Rezolvarea unui nivel redus de incarcare cand este disponibila sursa de alimentare
A Initiati starea Hibernare.
—sau —

Salvati lucrul si opriti computerul.

Rezolvarea unui nivel redus de incarcare cand computerul nu poate iesi din starea Hibernare
Cand computerul nu are suficienta energie pentru a iesi din starea Hibernare, urmati acesti pasi:
1. Introduceti un acumulator incércat sau conectati computerul la o sursa de alimentare externa.

2. lesiti din starea Hibernare apasand butonul de alimentare.

Calibrarea unui acumulator
Calibrati un acumulator in urmatoarele conditii:
e Cand afisarea nivelului de incarcare a acumulatorului pare a fi inexacta
e Cand observati o modificare importanta in timpul functionarii acumulatorului

Chiar daca un acumulator este des utilizat, nu este necesar sa fie calibrat mai mult de o data pe luna.
De asemenea, nu este necesar sa calibrati un acumulator nou.

Pasul 1: incarcarea completa a acumulatorului

/A AVERTISMENT! Nu incéarcati acumulatorul computerului in timp ce sunteti la bordul avionului.

Br NOTA: Acumulatorul se incarcé indiferent dacd computerul este oprit sau in uz, dar se incarcd mai
rapid cand computerul este oprit.

22 Capitolul 2 Gestionarea consumului de energie



Pentru incarcarea completa a acumulatorului:

1.
2,

Introduceti acumulatorul in computer.

Conectati computerul la un adaptor de c.a., la un adaptor de alimentare optional, la un produs de
extindere optional sau la un dispozitiv de andocare optional, apoi conectati adaptorul sau
dispozitivul la o sursa de alimentare externa.

Indicatorul luminos pentru acumulator de pe computer se aprinde.

Lasati computerul conectat la sursa de alimentare externa pana la incarcarea completa a
acumulatorului.

Indicatorul luminos pentru acumulator de pe computer se stinge.

Pasul 2: Dezactivarea starilor Hibernare si Repaus

1.

10.

Faceti clic pe pictograma indicatorului de incarcare a acumulatorului din zona de notificare, apoi
faceti clic pe More power options (Mai multe optiuni de alimentare).

—sau —
Selectati Start > Panou de control > Sistem si securitate > Optiuni de alimentare.
Sub planul curent de alimentare, faceti clic pe Change plan settings (Modificare setari plan).

Inregistrati setarile Turn off the display (Dezactivare ecran) si Put the computer to sleep (Punere
computer in repaus) enumerate pe coloana On battery (Pe acumulator), astfel incat sa le puteti
reseta dupa calibrare.

Modificati setérile Turn off the display (Dezactivare ecran) si Put the computer to sleep (Punere
computer in repaus) la Never (Niciodata).

Faceti clic pe Change advanced power settings (Modificare setari de alimentare complexe).

Faceti clic pe semnul plus de langa Sleep (Repaus), apoi faceti clic pe semnul plus de langa
Hibernate after (Hibernare dupa).

inregistrati setarea On battery (Pe acumulator) sub Hibernate after (Hibernare dupa) astfel incat
sa o puteti reseta dupa calibrare.

Modificati setarea On battery (Pe acumulator) la Never (Niciodata).
Faceti clic pe OK.

Faceti clic pe Save changes (Salvare modificari).
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Pasul 3: Descarcarea acumulatorului

Computerul trebuie sa ramana pornit in timp ce acumulatorul se descarca. Acumulatorul se poate
descarca indiferent daca utilizati sau nu computerul, dar se va descéarca mai rapid in cazul in care utilizati
computerul.

e Daca intentionati sa lasati computerul nesupravegheat in timpul descarcarii, salvati informatiile
inainte de inceperea procedurii de descarcare.

e Daca utilizati ocazional computerul Tn timpul procedurii de descércare si ati setat timpii de
intrerupere pentru economisirea energiei, trebuie sa va asteptati la urmatorul comportament din
partea sistemului, in timpul procedurii de descarcare:

o Monitorul nu se stinge automat.
° Viteza unitatii de disc nu descreste automat cand computerul este inactiv.
° Nu se realizeaza hibernarea initiata de sistem.
Pentru a descarca un acumulator:
1. Deconectati computerul de la sursa de alimentare externa, dar nu opriti computerul.

2.  Utilizati computerul alimentat de la acumulator pana cand acesta se descarca. Indicatorul luminos
pentru acumulator incepe sa clipeasca atunci cand acumulatorul s-a descarcat la un nivel redus
de incércare. Cand acumulatorul este descarcat, indicatorul luminos pentru acumulator se stinge
si computerul se opreste.
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Pasul 4: Reincarcarea completa a acumulatorului

Pentru a reincarca acumulatorul:

1.

Conectati computerul la sursa de alimentare externa si mentineti alimentarea externa pana la
reincarcarea completa a acumulatorului. Cand acumulatorul este reincarcat, indicatorul luminos
pentru acumulator de pe computer se stinge.

Puteti utiliza computerul in timp ce acumulatorul se reincarcéa, dar acumulatorul se incarca mai
rapid cand computerul este oprit.

Daca computerul este oprit, porniti-l cdnd acumulatorul este incarcat complet si indicatorul luminos
pentru acumulator s-a stins.

Pasul 5: Reactivarea starilor Hibernare si Repaus

A ATENTIE: Imposibilitatea de a reactiva starea Hibernare dupa calibrare, poate conduce la
descarcarea completa a acumulatorului si la pierderea informatiilor daca computerul ajunge la un nivel
critic de incarcare.

1.

Faceti clic pe pictograma indicatorului de incarcare a acumulatorului din zona de notificare, apoi
faceti clic pe More power options (Mai multe optiuni de alimentare).

—sau —
Selectati Start > Panou de control > Sistem si securitate > Optiuni de alimentare.
Sub planul curent de alimentare, faceti clic pe Change plan settings (Modificare setari plan).

Reintroduceti setarile pe care le-ati inregistrat pentru articolele din coloana On battery (Pe
acumulator).

—Ssau —

Faceti clic pe Restaurare setari implicite pentru acest plan si apoi urmati instructiunile de pe
ecran.

NOTA: Daca restaurati setarile implicite, omiteti pasii de la 4 la 8.

Faceti clic pe Change advanced power settings (Modificare setari de alimentare complexe).

Faceti clic pe semnul plus de langa Sleep (Repaus), apoi faceti clic pe semnul plus de langa
Hibernate after (Hibernare dupa).

Reintroduceti setarile pe care le-ati inregistrat pentru On battery (Pe acumulator).
Faceti clic pe OK.

Faceti clic pe Save changes (Salvare modificari).

Conservarea energiei acumulatorului

Selectati planul de economisire a energiei din Optiuni alimentare Tn Sistem si securitate din
panoul de control Windows.

Dezactivati conexiunile la reteaua fara fir si la reteaua locala (LAN) si iesiti din aplicatiile de modem
atunci cand nu le utilizati.
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e Deconectati dispozitivele externe care nu sunt conectate la o sursa de alimentare externa, atunci
cand nu le utilizati.

e  Opriti, dezactivati sau scoateti orice carduri media externe pe care nu le utilizati.

e Folositi tastele f3 si f4 pentru a regla luminozitatea ecranului in functie de necesitati.

e Daca parasiti spatiul de lucru, initiati starea Repaus sau Hibernare sau opriti computerul.
e  Scoateti acumulatorul din computer cand nu este folosit sau incarcat.

e  Cumparati un alt acumulator pentru a prelungi timpul total de functionare a acumulatorului.

e  Stocati acumulatorul intr-un loc uscat si racoros.

Depozitarea unui acumulator

A ATENTIE: Pentru a preveni deteriorarea unui acumulator, nu il expuneti la temperaturi ridicate pe

perioade mari de timp.

In cazul in care un computer nu va fi utilizat si va fi deconectat de la alimentarea externa pentru mai
mult de 2 saptamani, scoateti acumulatorul si depozitati-l separat.

Pentru a prelungi durata de incarcare a unui acumulator depozitat, plasati-l intr-un loc uscat si racoros.

B NOTA: Un acomulator stocat trebuie s fie verificat o data la 6 luni. In cazul in care capacitatea este

de sub 50 de procente, reincarcati acumulatorul Tnainte de a-l stoca din nou.

Calibrati acumulatorul inainte de utilizare, daca a fost depozitat mai mult de o luna.

Dezafectarea unui acumulator uzat

A

AVERTISMENT! Pentru a reduce riscul de incediu sau arsuri, nu demontati, nu spargeti sau intepati,
nu scurtcircuitati contactele externe gi nu aruncati in foc sau in apa.

Pentru informatii despre dezafectarea acumulatorului, consultati Notificari despre reglementari,
siguranta si mediu.

inlocuirea acumulatorului

I’?{

Durata de viatd a acumulatorului variaza in functie de setarile de gestionare a energiei, programele
executate pe computer, luminozitatea afisajului, dispozitivele externe conectate la computer, precum si
de alfi factori.

Verificarea acumulatorului va anunta sa inlocuiti acumulatorul cand o celula interna nu se Thcarca corect
sau cand capacitatea de stocare a acumulatorului a atins starea "epuizat". Un mesaj va trimite la situl
web HP pentru mai multe informatii despre comandarea unui acumulator de schimb. Daca acumulatorul
este acoperit de o garantie HP, instructiunile cuprind si un identificator de garantie.

NOTA: Pentru a asigura ca aveti intotdeauna alimentare de la acumulator atunci cand aveti nevoie,
HP va recomanda sa cumpdrati un acumulator nou cand indicatorul capacitatii de stocare se coloreaza
in galben-verzui.

Oprirea computerului

A

ATENTIE: Cand computerul este oprit, toate informatiile nesalvate se vor pierde.
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B

Comanda inchidere inchide toate programele deschise, inclusiv sistemul de operare, apoi opreste
afisajul si computerul.

Opriti computerul in oricare din urmatoarele situatii:
e Cand trebuie sa inlocuiti acumulatorul sau sa accesati componente din interiorul computerului
e Cand conectati un dispozitiv hardware extern care nu se conecteaza la un port USB

e Cand computerul nu va fi utilizat si va fi deconectat de la alimentarea externa pentru un timp
indelungat

Cu toate qé puteti opri computerul de la butonul de alimentare, procedura recomandata este sa folositi
comanda Inchidere din Windows.

Pentru a opri computerul, parcurgeti acesti pasi:

NOTA: 1n cazul in care computerul este in starea Repaus sau Hibernare, trebuie mai intai sa iesiti din
Repaus sau Hibernare pentru ca inchiderea sa fie posibila.

1. Salvati lucrarile si inchideti toate aplicatiile deschise.
2. Faceti clic pe Start.
3. Faceti clic pe Inchidere.

Cand computerul nu raspunde si nu reusiti sa utilizati procedurile anterioare de inchidere, incercati
urmatoarele proceduri de urgentd, in ordinea furnizata:

e Tineti apasat butonul de alimentare cel putin 5 secunde.

e Deconectati computerul de la sursa de alimentare externa si scoateti acumulatorul.
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3 Retea locala si retea fara fir

Utilizarea dispozitivelor fara fir (numai la unele modele)

Tehnologia fara fir transfera datele prin unde radio in loc de fire. Computerul dvs. poate fi echipat cu
unul sau mai multe din urmatoarele dispozitive fara fir:

Dispozitiv de retea locala fara fir \WLAN)—Conecteaza computerul la retele locale fara fir (numite
in mod obignuit retele Wi-Fi, retele LAN fara fir sau WLAN) in birouri de firme, la domiciliu si in
locuri publice precum aeroporturi, restaurante, cafenele, hoteluri si universitati. intr-o retea WLAN,
fiecare dispozitiv mobil fara fir comunica cu un ruter fara fir sau un punct de acces fara fir.

Un modul HP Mobile Broadband—Este un dispozitiv de retea fara fir de zona larga (WWAN) care
ofera acces la informatii oriunde este disponibil un serviciu de retea mobil. Intr-o retea WWAN,
fiecare dispozitiv mobil comunica cu o statie de baza a operatorului de retea. Operatorii de retele
mobile instaleaza retele ale statiilor de baza (similare cu turnurile de telefonie mobila) in zone
geografice largi, asigurand acoperire in state, regiuni sau chiar tari intregi.

Dispozitiv Bluetooth®Creeazé o retea personald (PAN) pentru a va conecta la alte dispozitive
compatibile Bluetooth, precum computere, telefoane, imprimante, seturi de casti, difuzoare si
camere. In PAN, fiecare dispozitiv comunica direct cu alte dispozitive, iar dispozitivele trebuie s&
fie relativ apropiate—in general mai putin de 10 metri (aproximativ 33 de picioare) unul fata de
celalalt.

Computere cu dispozitive WLAN accepta unul sau mai multe dintre urmatoarele standarde IEEE in
domeniu.

802.11b, cel mai popular standard, accepta rate ale datelor de pana la 11 Mbitips si opereaza pe
o frecventa de 2,4 GHz.

802,11g accepta rate ale datelor de pana la 54 Mbitips si opereaza la o frecventa de 2,4 GHz. Un
dispozitiv de retea WLAN 802.11g este compartibil cu dispozitivele 802.11b pentru a putea
functiona in aceeasi retea.

802,11a accepta rate ale datelor de pana la 54 Mbitips si opereaza la o frecventa de 5 GHz.

Br NOTA: 802.11a este compatibil cu 802.11b si 802.11g.

802.11n CERTIFICAT Wi-Fi accepta rate ale datelor de pana la 300 Mbiti si poate functiona la
2,4 GHz sau 5 GHz, permitand sustinerea compatibila cu 802.11a, b si g.

Pentru informatii suplimentare despre tehnologia fara fir, consultati informatiile si legaturile site-ului Web
furnizate in Help and Support (Ajutor si asistenta).
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Identificarea pictogramelor de retea prin cablu si retea fara fir

Pictograma Nume

Descriere

Fara fir (conectat)

(c II'}

Identifica pozitia indicatorului luminos fara fir i a comutatorului fara fir
de pe computer.

({ IQ Fara fir (deconectata)

Indica daca toate dispozitivele fara fir sunt oprite.

Retea prin cablu
(conectata)

Indica faptul ca unul sau mai multe dintre driverele de retea sunt
instalate si ca unul sau mai multe dintre dispozitivele de retea sunt
conectate la retea.

Retea (conectata)

Indica faptul ca unul sau mai multe drivere din reteaua dvs. sunt
instalate, unul sau mai multe dispozitive de retea sunt conectate la o
retea fara fir si unul sau mai multe dispozitive de retea pot fi conectate
a o retea prin cablu.

Retea (dezactivata/
deconectata)

Indica faptul ca unul sau mai multe dintre driverele din reteaua dvs. sunt
instalate, nu sunt disponibile conexiuni fara fir sau toate dispozitivele
de retea fara fir sunt dezactivate de comutatorul fara fir sau Wireless
Assistant si nu sunt conectate dispozitive de retea la o retea prin cablu.

Retea prin cablu
(dezactivata/
deconectata)

Indica faptul ca unul sau mai multe dintre driverele dumneavoastra de
retea sunt instalate, toate dispozitivele de retea sau dispozitivele de
retea fara fir sunt dezactivate in panoul de control din Windows® si nu
sunt conectate dispozitive fara fir la o retea prin cablu.

Retea (deconectata)

BODARBR O

Indica faptul ca unul sau mai multe dintre driverele din reteaua dvs. sunt
instalate si conexiunile fara fir sunt disponibile, dar niciun dispozitiv de
retea nu este conectat la o retea prin cablu sau la o retea fara fir.

Utilizarea comenzilor fara fir

Puteti controla dispozitivele fara fir din computerul dvs. folosind aceste functii:

e Comutator fara fir

e Comenzi ale sistemului de operare

Utilizarea comutatorului fara fir

Computerul are un comutator fara fir, unul sau mai multe dispozitive fara fir si unul sau doua indicatoare
luminoase fara fir, in functie de model. Toate dispozitivele fara fir de pe computerul dvs. sunt activate
din fabrica, astfel incét indicatorul luminos fara fir este aprins (albastru) cand porniti computerul.

Indicatorul luminos fara fir indica starea generald a consumului dispozitivelor fara fir, nu starea fiecarui
dispozitiv in parte. Daca indicatorul luminos fara fir este albastru, cel putin un dispozitiv fara fir este
pornit. Daca indicatorul luminos fara fir este chihlimbariu, toate dispozitivele fara fir sunt oprite.

Deoarece dispozitivele fara fir sunt activate din fabrica, puteti folosi comutatorul fara fir pentru a porni
sau a opri simultan dispozitivele fara fir. Dispozitivele fara fir individuale pot fi controlate prin Computer

Setup.

Utilizarea dispozitivelor fara fir (numai la unele modele)
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BEr NOTA: Daca dispozitivele fara fir sunt dezactivate de Computer Setup, comutatorul f&r4 fir nu va
functiona pana cand nu reactivati dispozitivele.

Utilizarea software-ului Wireless Assistant (humai la unele modele)

Un dispozitiv fara fir poate fi pornit sau oprit folosind software-ul Wireless Assistant. Daca un dispozitiv
fara fir este dezactivat din Computer Setup, acesta trebuie sa fie reactivat de Computer Setup Tnainte
de a putea fi pornit folosind Wireless Assistant.

L)

NOTA: Activarea sau pornirea unui dispozitiv fara fir nu conecteaza automat computerul la o retea
sau un dispozitiv Bluetooth.

Pentru a vizualiza starea dispozitivelor fara fir, faceti clic pe pictograma Afigare pictograme
ascunse, sageata din stanga zonei de notificare si pozitionati cursorul peste pictograma fara fir.

Daca pictograma fara fir nu este afigata in zona de notificare, parcurgeti pasii urmatori pentru a schimba
proprietatilor Wireless Assistant:

1. Selectati Start > Panou de control > Hardware si sunet > Centru de mobilitate Windows.

2. Faceti clic pe pictograma fara fir din placa Wireless Assistant, care este situata in randul de jos al
Centrului de mobilitate Windows®.

Faceti clic pe Proprietati.
Selectati caseta de selectie de langa Pictograma Asistent fara fir HP din zona de notificare.

Faceti clic pe Aplicare.

o g » »

Faceti clic pe inchidere.
Pentru informatii suplimentare, consultati Ajutorul software-ului Wireless Assistant:
1. Deschideti Wireless Assistant facand clic pe pictograma fara fir din Centrul de mobilitate Windows.

2. Faceti clic pe butonul Ajutor.

Folosirea HP Connection Manager (numai la unele modele)

Puteti folosi HP Connection Manager pentru a va conecta la WWAN folosind dispozitivul HP Mobile
Broadband din computerul dvs. (numai la unele modele).

A Pentru a porni Connection Manager, faceti clic pe pictograma Manager de conexiune din zona
de identificare din coltul din extrema dreapta a barei de instrumente.

—Ssau —

Selectati Start > Toate programele > HP > HP Connection Manager (Manager de conexiune
HP).

Pentru mai multe detalii despre utilizarea Connection Manager, consultati ajutorul software-ului
Connection Manager.
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Utilizarea comenzilor sistemului de operare

Unele sisteme de operare ofera de asemenea o cale de a gestiona dispozitivele fara fir integrate si
conexiunea fara fir. De exemplu, Windows ofera un Centru de partajare si retea care va permite sa
configurati o conexiune sau o retea, sa va conectati la o retea, sa gestionati retelele fara fir i sa
diagnosticati si sa remediati problema de retea.

Pentru a accesa Centrul de partajare si retea, selectati Start > Panou de control > Retea si Internet
> Retea si centru de partajare.

Pentru informatii suplimentare, consultati Ajutor si asistentad din Windows. Selectati Start > Ajutor si
asistenta.
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Utilizarea unei retele WLAN

Cu un dispozitiv WLAN, puteti accesa o retea locala fara fir (WLAN), care este alcéatuita din alte
computere si accesorii legate printr-un ruter fara fir sau un punct de acces fara fir.

Er NOTA: Termenii ruter fara fir si punct de acces f&ré fir sunt adesea folositi interschimbabil.

e O retea WLAN la scara mare, cum este o retea WLAN publica sau de intreprindere, foloseste in
general puncte de acces care pot gazdui un numar mare de computere si accesorii si pot separa
functiile critice ale retelei.

e O retea WLAN la domiciliu sau de birou mic foloseste Th general un ruter fara fir care permite
partajarea unei conexiuni Internet de catre mai multe computere fara fir si prin cablu, o imprimanta
si fisiere fara sa fie nevoie de elemente suplimentare hardware sau software.

B NOTA: Pentru a utiliza un dispozitiv WLAN in computerul dvs., trebuie s& v& conectatila o
infrastructura WLAN (furnizata printr-un furnizor de servicii sau o retea publica sau de intreprindere).

Configurarea unei retele WLAN
Pentru a configura o retea WLAN si a va conecta la Internet, aveti nevoie de urmatorul echipament:

e Un modem de banda larga (DSL sau prin cablu) (1) si un serviciu de Internet de mare viteza
achizitionat de la un furnizor de servicii Internet (ISP)

e  Un ruter fara fir (cumparat separat) (2)
e  Computerul fara fir (3)

Imaginea de mai jos arata un exemplu de instalare de retea fara fir care este conectata la Internet.

©

S

o N

Pe masura ce aceasta retea se dezvolta, pot fi conectate si alte computere fara fir si prin cablu la retea
pentru a accesa Internetul.

Pentru ajutor in configurarea retelei dvs. WLAN, consultati informatiile furnizate de producatorul ruterului
sau de ISP.

Protejarea retelei WLAN

Deoarece standardul WLAN a fost conceput doar cu capacitati de securitate limitate—in principiu pentru
a impiedica ascultarea intdmplatoare si nu forme mai puternice de atac—este esential sa intelegeti ca
retelele WLAN sunt vulnerabile la slabiciuni bine cunoscute si bine documentate.

Retelele WLAN din zonele publice sau "punctele fierbinti" precum cafenelele si aeroporturile nu pot
asigura niciun nivel de securitate. Producatorii de echipamente fara fir dezvolta noi tehnologii, iar
furnizorii de servicii din punctele fierbinti fac mediul public mai sigur si mai anonim. Daca sunteti
preocupati de securitatea computerului dvs. intr-un punct fierbinte, limitati activitatile de retea la activitati
e-mail neimportante si navigare pe Internet de baza.
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Cand configurati o retea WLAN sau accesati o retea WLAN existentd, activati intotdeauna functiile de
securitate pentru a va proteja reteaua impotriva accesului neautorizat. Nivelurile de securitate comune
sunt Wi-Fi Protected Access - Accesul protejat Wi-Fi (WPA) si Caracter privat echivalent prin cablu -
Wired Equivalent Privacy (WEP). Deoarece semnalele radio fara fir se deplaseaza in afara retelei, alte
dispozitve WLAN pot receptiona semnal neprotejate si se pot fie conecta la reteaua dvs. (neinvitate)
sau pot capta informatii care sunt trimise in aceasta. Totusi, puteti lua masuri de precautie pentru a
proteja reteaua WLAN:

Folositi un emitator fara fir cu securitate incorporata

Numeroase statii de baza fara fir, pasarele si rutere ofera functii de securitate incorporate precum
protocoalele de securitate fara fir si paravane de protectie. Cu emitatorul fara fir corect, puteti
proteja reteaua de majoritatea riscurilor de securitate fara fir des intalnite.

Lucrul in spatele unui paravan de protectie

Un paravan de protectie este o bariera care verifica atat datele cat si solicitarile de date care sunt
trimise catre reteaua dvs. si apoi resping orice elemente suspicioase. Paravanele de protectie sunt
disponibile in numeroase forme, atat software cat si hardware. Unele retele folosesc o combinatie
din ambele tipuri.

Folositi criptarea fara fir

O varietate de protocoale de criptare sofisticate sunt disponibile pentru reteua dvs. WLAN. Gasiti
solutia care functioneaza cel mai bine pentru securitatea retelei dvs.:

° Privat echivalent prin cablu (WEP) este un protocol de securitate fara fir care foloseste o
cheie WEP pentru a codifica sau cripta toate datele din retea inainte de a le transmite. in
general, puteti permite retelei sa atribuie cheia WEP. Alternativ, puteti seta propria cheie,
puteti genera o cheie diferita sau puteti alege alte optiuni complexe. Fara cheia corecta, altele
nu vor putea folosi reteaua WLAN.

° WPA (Wi-Fi Protected Access - Acces protejat Wi-Fi), ca si WEP, foloseste setarile de
securitate pentru a cripta si decripta datele care sunt transmise in retea. Totusi, in loc sa
utilizeze o cheie de securitate statica pentru criptari asa cum procedeaza WEP, WPA
foloseste un protocol de integritate a cheii temporar (TKIP) pentru a genera dinamic o noua
cheie pentru fiecare pachet. Genereaza diferite seturi de chei pentru fiecare computer din
retea.

Conectarea la o retea WLAN

Pentru conectarea la o retea WLAN, parcurgeti acesti pasi:

1.

Asigurati-va ca dispozitivul WLAN este pornit. Daca este pornit, indicatorul luminos este aprins.
Daca indicatorul luminos fara fir este chihlimbariu, glisati comutatorul fara fir.

NOTA: La unele modele, indicatorul luminos fara fir este chihlimbariu cand toate dispozitivele
fara fir sunt oprite.

Faceti clic pe pictograma de retea din zona de notificare, aflata in extrema dreapta a barei de
activitati.

Selectati WLAN din lista si apoi tipul de cheie de securitate pentru retea, daca este necesar.

Daca reteaua este o retea WLAN cu securitate activata, vi se cere sa introduceti o cheie de
securitate de retea, care este un cod de securitate. Tastati codul si faceti clic pe OK pentru a incheia
conexiunea.
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B NOTA: Daca nu sunt mentionate retele WLAN, sunteti in afara limitelor ruterului fira fir sau
punctului de acces.

NOTA: Daca vedeti reteaua la care doriti s v conectati, faceti clic pe Deschidere retea si
centru de partajare si apoi faceti clic pe Configurarea unei conexiuni sau retele noi. Este afigata
o lista de optiuni. Puteti alege sa cdutati manual i sa va conectati la o retea sau sa creati o noua
conexiune de retea.

Dupa ce conexiunea este facuta, asezati indicatorul mouse-ului peste pictograma retelei in zona de
notificare Tn coltul din extrema dreapta al barei de instrumente pentru a verifica numele si statutul
conexiunii.

27 NOTA: Limitele functionale (cat de departe se deplaseaza semnalul faré fir) depind de implementarea
WLAN, de producatorul ruterului si de interferenta de la alte dispozitive electronice sau bariere
structurale cum sunt peretii sau podelele.

Mai multe informatii despre utilizarea unei retele WLAN sunt disponibile prin urmatoarele resurse:

e Informatii de la ISP si instructiunile producatorului sunt livrate cu ruterul fara fir si alt echipament
WLAN

e Informatii si link-uri la site-uri Web furnizate Tn Ajutor si asistenta

Pentru o lista de retele WLAN din apropierea dvs., contactati furnizorul ISP sau cautati pe Web. Printre
site-urile Web care cuprind retelele WLAN se numara Cisco Internet Mobile Office Wireless Locations,
Hotspotlist si Geektools. Verificati la fiecare locatie publicd WLAN costurile si cerintele de conectare.

Pentru informatii suplimentare despre conectarea computerului la o retea WLAN de intreprindere,
contactati administratorul de retea sau departamentul IT.

Roaming la o alta retea

Céand va deplasati computerul in limitele unei alte retele WLAN, Windows incearca sa se conecteze la
acea retea. Daca incercarea este nereusita, computerul este conectat automat la noua retea. Daca
Windows nu recunoaste noua retea, parcurgeti aceeasi procedura pe care ati folosit-o initial pentru a
va conecta la reteaua dvs. WLAN.
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Folosirea HP Mobile Broadband (numai la unele modele)

HP Mobile Broadband permite computerului dvs. sa foloseasca retele de zona larga fara fir (WWAN)
pentru a accesa Internetul din mai multe locuri si in zone mai mari prin folosirea WLAN. Utilizarea HP
Mobile Broadband necesité un furnizor de servicii de retea (numit un operator de retea mobila), care in
majoritatea cazurilor este un operator de retea de telefonie mobila. Acoperirea pentru HP Mobile
Broadband este similara cu acoperirea serviciului de telefonie mobila vocala.

Cand este folosit cu un serviciu al unui operator de retea mobila, HP Mobile Broadband va ofera
libertatea de a ramane conectat la Internet, a trimite un mesaj e-mail sau a va conecta la reteaua de
intreprindere chiar daca sunteti pe drum sau in afara zonei de acoperire a punctelor fierbinti Wi-Fi.

HP acceptd urmatoarele tehnologii:

e HSPA (Acces Pachet Mare Viteza - High Speed Packet Access), care ofera acces la retele pe baza
standardului de telecomunicatii pentru Sistemului Global de Comunicatii Mobile (GSM).

e EV-DO (Evolution Data Optimized - Date evolutie optimizate), care ofera acces la retele pe baza
standardului de telecomunicatii CDMA (acces multiplu diviziune cod).

Este posibil sa aveti nevoie de numarul serial al modulului HP Mobile Broadband pentru a activa serviciul
de banda larga mobila. Numarul serial este imprimat pe o eticheta din interiorul docului de acumulator
al computerului.

Unii operatori de retele mobile necesita utilizarea unui modul de identificare a abonatului (SIM). Un SIM
contine informatii de baza despre dvs., cum ar fi un PIN (numar de identificare personal) si informatii
de retea. Unele computere contin un SIM care este preinstalat in nigsa acumulatorului. Daca SIM-ul nu
este preinstalat, acesta poate fi furnizat in pachet cu informatiile despre HP Mobile Broadband livrate
cu computerul sau operatorul de retea mobila il poate furniza separat de computer.

Pentru informatii despre introducerea si scoaterea cartelei SIM, consultati sectiunile "Introducerea unui
SIM" si "Scoaterea unui SIM" din acest capitol.

Pentru informatii despre HP Mobile Broadband si despre modul de activare a serviciului cu un operator
de retea mobila preferat, consultati informatiile despre HP Mobile Broadband livrate cu computerul.
Pentru informatii suplimentare, consultati site-ul web HP la http://www.hp.com/go/mobilebroadband
(numai pentru SUA).

Introducerea unui SIM

A ATENTIE: Cand introduceti un SIM, pozitionati cartela cu coltul retezat asa cum se arata in imagine.
Daca o cartela SIM este introdusa cu partea din spate inainte sau cu partea de sus in jos, acumulatorul
nu se poate fixa in pozitie si poate deteriora cartela SIM si conectorul cartelei SIM.

Pentru a preveni deteriorarea conectorilor, folositi fortd minima la introducerea unei cartele SIM.

Pentru a introduce o cartela SIM:

1. Opriti computerul. Daca nu sunteti sigur ca computerul este oprit sau in Hibernare, porniti-l apasand
pe butonul de alimentare. Apoi opriti computerul din sistemul de operare.

Inchideti afisajul.

Deconectati toate dispozitivele externe conectate la computer.

> 0 b

Deconectati cablul de alimentare de la priza de c.a.

5. Tntoarce’gi computerul cu fata in jos pe o suprafata plata.
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6. Scoateti acumulatorul.

7. Introduceti SIM-ul Tn slotul pentru SIM si impingeti ugsor SIM-ul in slot pana cand se agseaza bine.

8. Remontati acumulatorul.

Br NOTA: HP Mobile Broadband va fi dezactivat dacd acumulatorul nu este asezat la loc.

9. Intoarceti computerul cu latura din dreapta in sus si reconectati alimentarea externa si dispozitivele
externe.

10. Porniti computerul.

Scoaterea unui SIM
Pentru a scoate un SIM:

1. Opriti computerul. Daca nu sunteti sigur ca computerul este oprit sau in Hibernare, porniti-l apasand
pe butonul de alimentare. Apoi opriti computerul din sistemul de operare.

Inchideti afisajul.
Deconectati toate dispozitivele externe conectate la computer.
Deconectati cablul de alimentare de la priza de c.a.

intoarcet,i computerul cu fata in jos pe o suprafata plata.

o o » w0 N

Scoateti acumulatorul.
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7. Apasati spre interior SIM-ul (1), apoi scoateti-l din slotul (2).

8. Remontati acumulatorul.

9. Intoarceti computerul cu latura din dreapta in sus si reconectati alimentarea externa si dispozitivele
externe.

10. Porniti computerul.
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Utilizarea dispozitivelor Bluetooth (numai la unele modele)

Un dispozitiv Bluetoooth oferd comunicatii fara fir pe distanta scurtd care inlocuiesc conexiunile prin
cablu fizice care leaga Th mod traditional dispozitive electronice precum urmatoarele:

e Computere (desktop, portabile, PDA)

e Telefoane (celulare, fara fir, telefon inteligent)

e Dispozitive de procesare a imaginii (imprimanta, aparat foto)
e Dispozitive audio (casti, difuzoare)

Dispozitivele Bluetooth ofera o capacitate peer-to-peer care va permite sa configurati o retea de zona
personald (PAN) de dispozitive Bluetooth. Pentru informatii despre configurarea si utilizarea
dispozitivelor Bluetooth, consultati Ajutorul software pentru Bluetooth.

Bluetooth si Internet Connection Sharing (ICS - Partajare Conexiune
Internet)

HP nu recomanda configurarea unui computer cu Bluetooth ca gazda si folosirea acestuia ca gateway
prin care alte computere se pot conecta la Internet. Cand doua sau mai multe computere sunt conectate
folosind Bluetooth si o Conexiune la Internet cu partajare (ICS) este activata pe unul dintre computere,
este posibil ca celelalte computere sa nu se poata conecta la Internet folosind reteaua Bluetooth.

Punctul forte al Bluetooth este sincronizarea transferurilor de informatii intre computerul dvs. si
dispozitivele fara fir, inclusiv telefoane celulare, imprimante, camere si PDA-uri. Incapacitatea de
conectare consecventa a doua sau mai multe computere pentru a partaja conexiunea la Internet prin
Bluetooth este o limitare a Bluetooth si a sistemului de operare Windows.
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Depanarea problemelor de conexiune fara fir

Printre posibilele cauze pentru problemele de conexiune se numara urmatoarele:

Configuratia retelei (SSID sau securitate) s-a schimbat.
Dispozitivul fara fir nu este instalat corect sau a fost dezactivat.
Dispozitivul fara fir sau hardware-ul ruter s-a defectat.

Dispozitivul fara fir a intdmpinat o interferenta de la alte dispozitive.

B NOTA: Dispozitivele de retea fara fir sunt incluse numai cu unele modele de computere. Dac reteaua
fara fir nu este cuprinsa in lista de caracteristici a pachetului computerului, puteti adauga capacitatea
de retea fara fir la computer cumparand un dispozitiv de retea fara fir.

Tnainte de a trece prin secventa de posibile solutii pentru problema de conexiune la retea, asigurati-va
ca driverele dispozitivului sunt instalate pentru toate dispozitivele fara fir.

Folositi procedurile din acest capitol pentru a diagnostica si repara un computer care nu se conecteaza
la reteaua pe care doriti sa o folositi.

Nu se poate crea o conexiune WLAN

Daca aveti o problema de conectare la o retea WLAN, confirmati ca dispozitivul WLAN integrat este
corect instalat pe computer:

Bf NOTA: Windows include o caracteristicd denumitd Control cont utilizator, pentru a imbunatati
securitatea computerului dvs. Este posibil sa vi se solicite permisiunea sau parola pentru activitati
precum instalarea software-ului, executarea utilitarelor sau modificarea setarilor Windows. Pentru
informatii suplimentare, consultati Ajutor si asistenta din Windows.

1.
2.
3.

Selectati Start > Panou de control > Sistem si securitate.
in zona Sistem, faceti clic pe Manager dispozitive.

Faceti clic pe sageata de langa Adaptoare de retea pentru a extinde lista pentru a afiga toate
adaptoarele.

Identificati dispozitivul WLAN din lista de adaptoare de retea. Lista pentru un dispozitiv WLAN poate
include termenul fara fir, LAN fara fir, WLAN, Wi-Fi sau 802.11.

Daca nu este cuprins niciun dispozitiv WLAN, fie computerul dvs. nu are un dispozitiv WLAN
integrat, fie driverul dispozitivului WLAN nu este instalat corect.

Pentru informatii suplimentare despre depanarea retelelor WLAN, consultati legaturile site-ului Web
furnizate in Help and Support (Ajutor si asistenta).
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Nu se poate conecta la o retea preferata

Windows poate repara automat o conexiune WLAN corupta:

Daca exista o pictograma de retea in zona de notificare, in extrema dreapta a barei de instrumente,
faceti clic pe pictograma si apoi faceti clic pe Depanarea problemelor.

Windows reseteaza dispozitivul fara fir si Tncearca sa va reconecteze la una dintre retelele
preferate.

Daca nu exista nicio pictograma de stare a retelei in zona de notificare, urmati acesti pasi:
1. Selectati Start > Panou de control > Retea si Internet > Retea si centru de partajare.

2. Faceti clic pe Depanarea problemelor si selectati reteaua pe care doriti sa o reparati.

Pictograma de retea nu este afigata

Daca pictograma de retea nu este afigata in zona de notificare dupa ce configurati WLAN, driverul
software lipseste sau este corupt. Un mesaj de eroare Windows "Device not Found" (Dispozitiv negasit)
poate fi de asemenea afisat. Driverul trebuie sa fie reinstalat.

Pentru a obtine cea mai recenta versiune a software-ului dispozitivului WLAN pentru computerul dvs.,
parcurgeti acesti pasi:

1.
2,
3.

4,

Deschideti browser-ul Web si mergeti la http://www.hp.com/support.

Selectati tara sau regiunea dvs.

Faceti clic pe optiunea pentru descarcare software si drivere si apoi tastati numarul modelului
computerului dvs in caseta de cautare.

Apasati enter si apoi urmati instructiunile de pe ecran.

Bf NOTA: Daca dispozitivul WLAN pe care 1l utilizati a fost cumpérat separat, consultati site-ul Web al
producatorului pentru cel mai recent software.

Codurile de securitate de retea sunt indisponibile

Daca vi se solicitd o cheie de retea sau un nume (SSID) cand va conectati la o retea WLAN, reteaua
este protejata de securitate. Trebuie sa aveti codurile curente pentru a face o conexiune la o retea
securizata. SSID si cheia de retea sunt coduri alfanumerice pe care le introduceti in computer pentru a
identifica computerul in retea.

Pentru o retea conectata la ruterul fara fir personal, consultati ghidul pentru utilizator al ruterului
pentru instructiuni despre configurarea acelorasi coduri pe ruter si dispozitivul WLAN.

Pentru o retea privata, cum ar fi o retea dintr-un birou sau o camera de chat pe Internet publica,
contactati administratorul de retea pentru a obtine codurile si apoi introduceti codurile cand vi se
solicita.

Unele retele schimba SSID si cheile de retea folosite pentru ruterele lor sau punctele de acces in

mod regulat pentru a imbunatéti securitatea. Trebuie s& schimbati codul corespunzator din
computerul dvs. in consecinta.
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Daca vi se furnizeaza chei de retea fara fir nou si SSID pentru o retea si daca v-ati conectat anterior la
acea retea, parcurgeti pagii de mai jos pentru a va conecta la retea.

1. Selectati Start > Panou de control > Retea si Internet > Retea si centru de partajare.
2. Faceti clic pe Gestionare retele fara fir in panoul din stanga.

Este o afigata o lista a retelelor WLAN disponibile. Daca va aflati intr-un punct in care sunt active
mai multe retele WLAN, vor fi afisate mai multe.

3. Selectati reteaua din lista, faceti clic dreapta pe retea si apoi faceti clic pe Proprietati.

% NOTA: Daca reteaua pe care o doriti nu este cuprinsa in lista, verificati cu administratorul de
retea pentru a fi sigur ca ruterul sau punctul de acces functioneaza.

4. Faceti clic pe fila Securitate si apoi introduceti datele de criptare fara fir corecte in cdmpul Cheie
de securitate retea.

5. Faceti clic pe OK pentru a salva aceste setari.

Conexiunea WLAN este foarte slaba

Daca conexiunea este foarte slaba sau daca computerul dvs. nu poate face o conexiune la o retea
WLAN, minimizati interferenta de la alte dispozitive dupa cum urmeaza:

e Deplasati computerul mai aproape de ruterul sau punctul de acces fara fir.

e Deconectati temporar alte dispozitive cum ar fi un cuptor cu microunde, un telefon fara fir sau un
telefon celular pentru a va asigura ca nu interfereaza.

In cazul in care conexiunea nu se imbunat&teste, incercati s& fortati dispozitivul s& restabiliti toate
valorile conexiunii:

1. Selectati Start > Panou de control > Retea si Internet > Retea si centru de partajare.
2. Faceti clic pe Gestionare retele fara fir in panoul din stanga.

Este o afisata o lista a retelelor WLAN disponibile. Daca va aflati intr-un punct in care sunt active
mai multe retele WLAN, vor fi afigate mai multe.

3. Faceti clic pe o retea si apoi faceti clic pe Stergere.

Nu se poate conecta la ruterul fara fir

Daca incercati sa va conectati la ruterul fara fir si nu reusiti, resetati ruterul fara fir scotand alimentarea
de la ruter timp de 10 pana la 15 secunde.

Daca computerul nu se conecteaza inca la o retea WLAN, reporniti ruterul fara fir. Pentru detalii,
consultati instructiunile producatorului ruterului.
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Conectarea la o retea locala (LAN)

Conectarea la o retea locala (LAN) necesita un cablu de retea RJ-45 cu 8 pini (nu este inclus). In cazul
in care cablul de retea contine circuite de eliminare a zgomotului (1), care impiedica interferenta de la
receptia TV si radio, orientati capatul circuitului cablului (2) spre computer.

-

% o

Pentru a conecta cablul de retea:
1. Introduceti cablul de retea in priza de retea (1) de pe computer.

2. Conectati celdlalt capat al cablului la priza de retea de perete (2).

- -
-
(1)

/A AVERTISMENT! Pentru a reduce riscul de electrocutare, incendiu sau deteriorare a echipamentului,
nu conectati un modem sau un cablu telefonic la priza RJ-45 (retea).
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4 Multimedia

Caracteristici multimedia

Computerul dvs. cuprinde functii multimedia care va permit sa ascultati muzica, sa vizionati filme si sa
vizualizati imagini. Computerul dvs. poate cuprinde urmatoarele componente multimedia:

e Difuzoare integrate pentru ascultarea muzicii
e Microfoane integrate pentru inregistrarea propriilor fisiere audio
e Camera web integrata care va permite sa capturati si sa partajati imagini video

e  Software multimedia preinstalat care va permite sa redati si sa gestionati muzica, filmele si
imaginile

e  Tastele de functii care ofera acces radid la controlul volumului

B NOTA: Computerul dvs. poate s nu includé toate componentele enumerate.

Sectiunile urmatoare explica modul de identificare si utilizare a componentelor multimedia livrate cu
computerul.

Identificarea componentelor multimedia

llustratia si tabelul urmator descriu caracteristicile multimedia ale computerului.
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Componenta

Descriere

(1)

Indicator luminos camera web

Aprins: Camera web este utilizata.

(2

Camera web

Inregistreaza fisiere audio si video si capteaza fotografii fixe.

(3)

Microfoane interne (2)

Tnregistrarea sunetului.

4

Mufa intrare audio (microfon)

Conecteaza un microfon dintr-un set cu casti optional de la
computer, un microforn stereo array sau un microfon monoaural.

(5

Mufa iesire sunet (casti)

Produce sunet cand sunt conectate la difuzoare stereo alimentate,
la casti, casti pastila, sau un set de casti.

AVERTISMENT! Pentru a reduce riscul de vatamare, reglati
volumul inainte de a va pune castile, castile pastila sau setul casca-
microfon. Pentru informatii suplimentare despre siguranta,
consultati Notificari de reglementare, de siguranta si de mediu.

NOTA: Cand un dispozitiv este conectat la 0 mufé de césti,
difuzoarele computerului sunt dezactivate.

(6)

Difuzoare (2)

Producerea sunetului.

Reglarea volumului

Puteti regla volumul utilizdnd urmatoarele elemente de control:

Tastele functionale de volum ale computerului—Una dintre tastele 8, f10 sau f11:

Pentru a regla volumul fara sunet sau pentru a-l restabili, apasati f8.

Pentru a reduce volumul, apasati f10.
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Pentru a mari volumul, apasati f11.

Control de volum din Windows®:

a.

—Ssau —

a.

Faceti clic pe pictograma Difuzoare din zona de notificare, aflata in extrema dreapta a barei
de activitati.

Mariti sau reduceti volumul deplasand cursorul in sus sau in jos. Faceti clic pe pictograma
Difuzoare fara sunet pentru a inchide volumul.

Faceti clic cu butonul din dreapta al mouse-ului pe pictograma Difuzoare din zona de
notificare, apoi faceti clic pe Deschidere mixer volum.

Mariti sau reduceti volumul deplasand cursorul Tn sus sau in jos. De asemenea, puteti sa

anulati volumul facand clic pe pictograma Difuzoare fara sunet.

Daca pictograma Difuzoare nu este afisata in zona de notificare, urmati acesti pasi pentru a o
adauga:

a.

b.
c.

d.

Faceti clic cu butonul din dreapta al mouse-ului pe pictograma Afigare pictograme
ascunse (sageata din partea stanga a zonei de notificare).

Faceti clic pe Personalizare pictograme notificare.
Din Comportamente, selectati Afigsare pictograme si notificari pentru pictograma volum.

Faceti clic pe OK.

Controlul volumului din program:

De asemenea, volumul poate fi reglat din cadrul unor programe.
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Software multimedia

Computerul dvs. cuprinde software multimedia preinstalat care va permite sa redati muzica si sa
vizualizati imagini. Sectiunile urmatoare ofera detalii despre software-ul multimedia preinstalat gi
instalarea software-ului multimedia de pe un disc.

Utilizarea software-ului multimedia

1. Selectati Start > All Programs (Toate programele), apoi deschideti programul multimedia pe care
doriti sa-| utilizati. De exemplu, daca doriti sa utilizati Windows Media Player pentru a reda un CD
audio, faceti clic pe Windows Media Player.

B NOTA: Unele programe pot fi amplasate in subfoldere.

2. Introduceti discul media, precum un CD audio, in unitatea optica.

3. Urmati instructiunile de pe ecran.

—sau—

1. Introduceti discul media, precum un CD audio, in unitatea optica.
Se deschide o caseta de dialog AutoPlay (Redare automata).

2. Faceti clic pe activitatea multimedia din lista de activitati.

Utilizarea altor aplicatii software multimedia preinstalate
Pentru a localiza software multimedia preinstalat:

A Selectati Start > Toate programele, apoi deschideti programul multimedia pe care doriti sa-I
utilizati.

B NOTA: Unele programe pot fi amplasate in subfoldere.

Instalarea software-ului multimedia de pe un disc

Ef NOTA: Pentru a instala software multimedia de pe un disc, trebuie s& aveti o unitate de disc optic
externa conectata la computer. Computerul cuprinde un port USB alimentat electric pe partea dreapta
a computerului. Acest port asigura alimentarea la unitatea optica externa cand este utilizat cu un cablu
USB alimentat electric. O unitate de disc optica externa conectata la un alt port USB de pe computer
trebuie sa fie conectata la alimentare cu c.a.

1. Introduceti discul intr-o unitate optica externa conectata.
2. Dupa ce se deschide expertul de instalare, urmati instructiunile de pe ecran.

3. Daca vi se solicita, reporniti computerul.

B NOTA: Pentru detalii despre utilizarea software-ului livrat impreuna cu computerul, consultati
instructiunile producatorului software-ului, care pot fi furnizate cu software-ul, pe un disc sau pe site-ul
Web al producatorului.
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Audio

Computerul dvs. va permite sa utilizati o varietate de caracteristici audio:

Redati muzica utilizand difuzoarele computerului si/sau difuzoarele externe conectate
Inregistrati sunet folosind microfoanele interne sau conectati un microfon extern
Descarcati muzica de pe Internet

Creati prezentari multimedia utilizand fisiere audio si imagini

Transmiteti sunetele gi imaginile cu programe de mesagerie instantanee

Dirijati programele radio (numai la unele modele) sau primiti semnale radio FM

Creati sau "inscriptionati” CD-uri audio folosind o unitate optica externa

Conectarea dispozitivelor audio externe

/A AVERTISMENT! Pentru a reduce riscul de vatamare, reglati volumul inainte de a va pune castile,
castile pastila sau setul casca-microfon. Pentru informatii suplimentare despre siguranta, consultati
Notificari despre reglementari, siguranta si mediu.

Pentru a conecta dispozitive externe cum sunt difuzoarele externe, castile sau un microfon, consultati
informatiile furnizate cu dispozitivul. Pentru rezultate optime, retineti urmatoarele sfaturi:

Asigurati-va ca este bine conectat cablul dispozitivului la mufa corecta de pe computer. (Conectorii
prin cablu au in mod normal coduri de culoare pentru a se potrivi cu mufele corespunzatoare de
pe computer).

Asigurati-va ca instalati toate driverele necesare pentru dispozitivul extern.

B NOTA: Un driver este un program necesar care actioneaza ca un translator intre dispozitiv si

programele care folosesc dispozitivul.

Verificarea functiilor audio

Pentru a verifica sunetul sistemului de pe computer, parcurgeti acesti pasi:

1.

2
3.
4

Selectati Start > Panou de control.
Faceti clic pe Hardware si sunet.
Faceti clic pe Sunet.

Cand fereastra de sunet se deschide, faceti clic pe fila Sunete. Din Evenimente program, selectati
orice eveniment de sunet, cum ar fi un semnal sonor sau o alarma, si faceti clic pe butonul Test.

Ar trebui sa auziti sunetul prin difuzoare sau prin castile conectate.

Pentru a verifica functiile de inregistrare de pe computer, parcurgeti acesti pasi:

1.
2.
3.

Selectati Start > Toate programele > Accesorii > Unitate inregistrare sunet.
Faceti clic pe Pornire inregistrare si vorbiti in microfon. Salvati figierul pe desktop.

Deschideti Windows Media Player si redati sunetul.
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Er NOTA: Pentru rezultate optime la inregistrare, vorbiti direct in microfon si inregistrati sunetul la o
setare fara zgomot de fundal.

A Pentru a confirma sau a modifica setérile audio de pe computerul dvs., selectati Start > Panou de
control > Hardware si sunet > Sunet.
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Video

Computerul dvs. va permite sa utilizati o varietate de caracteristici video:
e Jucati jocuri pe Internet
e  Editarea imaginilor si a fisierelor video pentru a creare prezentari

e  Conectarea dispozitivelor video externe

Conectarea unui monitor sau proiector extern

Portul de monitor extern conecteaza la computer un dispozitiv de afisare extern precum un monitor sau
un proiector.

A Pentru a conecta un dispozitiv de afigsare, conectati cablul dispozitivului la portul de monitor extern.

|mm]

Bf NOTA: Daca un dispozitiv extern care este conectat corect nu afigeaza imaginea, apasati f2 pentru a
transfera imaginea la dispozitiv. Prin apasarea repetatd a combinatiei de taste f2, imaginea se afigeaza
alternativ pe ecranul computerului si pe ecranul dispozitivului.
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Camera web

Modelul dvs. de computer include o camera web integrata, localizata in partea de sus a afisajului.
Camera web poate fi folosita cu diverse aplicatii software pentru urmatoarele functii:

e Captura video
e  Streaming video cu software de mesaje instant

e  Efectuarea fotografiilor fixe

Ef NOTA: Asigurati-va ca ati instalat software-ul conceput pentru utilizare cu camera web integrata.

NOTA: Pentru informatii despre utilizarea software-ului conceput pentru utilizare cu camera web
integrata, consultati Ajutorul online pentru software-ul respectiv.

Pentru o performanta optima, respectati urmatoarele indicatii in timp ce utilizati camera web integrata:

e Inainte de a incerca o conversatie video, asigurati-va ca detineti cea mai recenta versiune a unui
program de mesaje instantanee.

e  Este posibil ca sa nu functioneze corespunzator camera web in cazul unor paravane de protectie
de retea.

B NOTA: Daca aveti probleme cu vizualizarea sau trimiterea fisierelor multimedia cétre cineva sau
dintr-o alta retea LAN sau din afara paravanului de protectie, dezactivati temporar paravanul de
protectie, efectuati sarcina pe care doriti sa o efectuati si apoi reactivati paravanul de protectie.
Pentru a rezolva definitiv problema, reconfigurati paravanul de protectie in functie de necesitati si
adaptati politicile si setarile celorlate sisteme de detectare a instruziunilor. Pentru informatii
suplimentare, consultati administratorul de retea sau departamentul IT.

e Oricand este posibil, plasati sursele de lumina stralucitoare in spatele camerei web si in afara zonei
fotografiei.

Ajustarea proprietatilor camerei web

Puteti ajusta proprietatile webcam-ului folosind caseta de dialog Proprietati, care este accesibila din
diverse programe care utilizeaza camera web integrata, de obicei din meniul de configuratie, setari sau
proprietati:

e Luminozitate — Controleaza cantitatea de lumina care este incorporata in imagine. O setare de
luminozitate mai ridicata creeaza o imagine mai luminoasa; o setare de luminozitate mai scazuta
creeaza o imagine mai intunecata.

e Contrast — Controleaza diferenta dintre zonele mai luminoase si mai intunecate din cadrul
imaginii. O setare de contrast mai ridicata intensifica imaginea; o setare de contrast mai scazuta
mentine o mare parte a intervalului dinamic al informatiilor originale, dar determina o imagine mai
uniforma.

e Tonalitate — Controleaza aspectul culorii care se distinge de alta culoare (care face o culoare
rogie, verde sau albastra). Tonalitatea se distinge de saturatie, masurand intensitatea tonalitatii.

e Saturatie — Controleaza intensitatea de culoare din imaginea finala. O setare de saturatie mai
ridicatd creeaza o imagine mai accentuata; o setare de saturatie mai scazuta creeaza o imagine
mai fina.
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Claritate — Controleaza definitia contururilor intr-o imagine. O setare de claritate mai ridicata
creeaza o imagine mai bine definita; o setare de precizie mai scazuta creeaza o imagine mai
estompata.

Gama — Controleaza contrastul care afecteaza nuantele de gri de nivel mediu sau tonurile medii
ale unei imagini. Reglarea gamei unei imagini va permite sa modificati valorile de luminozitate ale
domeniului mediu de tonuri de gri faré a altera dramatic umbrele si evidentierile. O setare de gama
mai scazuta determina ca nuantele de gri sa arate negru, facand nuantele inchise si mai intunecate.

Compensare lumina de fundal—Compenseaza in cazurile in care un subiect cu multa lumina de
fundal ar fi altfel estompat sau vizibil doar ca silueta.

Mod noapte—Compenseaza conditiile de iluminat slab.

Transfocare (numai la unele modele)—Regleaza procentajul de transfocare pentru efectuarea
fotografiilor sau inregistrarea videoclipurilor.

Orizontal sau vertical—Roteste imaginea orizontal sau vertical.

50Hz sau 60Hz—Regleaza viteza declansatorului pentru a realiza o inregistrare video fara palpairi.

Profilurile presetate personalizabile pentru conditii de iluminat multiple compenseaza urmatoarele
conditii de iluminat: incandescenta, fluorescenta, halogen, soare puternic, Thnorat, noapte.
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5 Securitate

Protejarea computerului

B NOTA: Solutiile de securitate sunt proiectate pentru a actiona ca inhibitori. Acesti inhibitori nu
impiedica manipularea gresita sau furtul produsului.

NOTA: TIntr-unele tari sau regiuni, compuerul accepta CompuTrace, care este un serviciu de urmarire
si recuperare de securitate online. In cazul in care computerul este furat, CompuTrace poate urmari
computerul daca utilizatorul neautorizat acceseaza Internetul. Trebuie sa cumparati software-ul si sa
va abonati la serviciu pentru a utiliza CompuTrace. Pentru informatii despre comandarea software-ului
CompuTrace. consultati site-ul Web HP la http://www.hpshopping.com.

Functiile de securitate furnizate cu computerul pot proteja computerul, informatiile personale si datele
de diverse riscuri. Modul in care folositi computerul va determina ce functii de securitate trebuie sa
folositi.

Sistemul de operare Windows ofera anumite functii de securitate. Functiile de securitate suplimentare
sunt enumerate in tabelul urmator. Majoritatea acestor functii de securitate suplimentare pot fi
configurate n utilitarul Computer Setup.

Pentru protectie impotriva Folositi aceasta functie de securitate

Utilizarea neautorizata a computerului Autentificarea la pornire folosind parolele sau cardurile
inteligente

Accesul neautorizat la Computer Setup (f10) Parola administratorului de BIOS din Computer Setup*

Accesul neautorizat la continutul unei unitati de disc Parola DriveLock in Computer Setup*

Pornirea neautorizata de pe un disc optic, o unitate de discheta Functia optiunilor de initializare ih Computer Setup*
sau un adaptor de retea intern

Acces neautorizat la date e  Software firewall

e  Actualizari Windows

Accesul neautorizat la setarile Computer Setup si alte Parola administratorului de BIOS din Computer Setup*
informatii de identificare a sistemului

Deplasarea neautorizata a computerului Slotul pentru cablu de securitate (folosit cu un cablu de
securitate optional)

*Computer Setup este un utilitar preinstalat, bazat pe ROM, care poate fi utilizat cand sistemul de operare nu functioneaza sau
nu se incarca. Puteti folosi fie un dispozitiv de indicare (zona de atingere, stick de indicare sau mouse USB), fie tastatura pentru
a naviga si face selectii in Computer Setup.
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Utilizarea parolelor

O parola este un grup de caractere pe care le alegeti pentru a securiza informatiile din computerul dvs.
Pot fi setate mai multe tipuri de parole, in functie de modul in care doriti s& controlati accesul la informatii.
Parolele pot fi setate ih Windows sau utilitarul Computer Setup diferit de Windows preinstalat pe
computer.

A ATENTIE: Pentru a preveni blocarea computerului, notati fiecare parola pe care o setati. Deoarece
majoritatea parolelor nu sunt afisate atunci cand sunt setate, schimbate sau sterse, este esential sa
notati fiecare parola imediat si sa o pastrati intr-un loc sigur.

Puteti folosi aceeasi parola pentru o caracteristica din functia Computer Setup si pentru o caracteristica
de securitate Windows. Puteti de asemenea sa folositi aceeasi parola pentru mai multe caracteristici
din Computer Setup.

Folositi instructiunile urmatoare cand setati o parola in Computer Setup:

e O parola poate fi orice combinatie de pana la 8 litere si numere si tine seama de majuscule gi
minuscule.

e O parola setata in Computer Setup trebuie sa fie introdusa ca mesaj in Computer Setup. O parola
setata in Windows trebuie sa fie introdusa ca mesaj in Windows.

Folositi urmatoarele sfaturi pentru crea si salva parole:

e La crearea parolelor, respectati cerintele stabilite de program.

e Notati parolele si pastrati-le intr-un loc sigur, departe de computer.
e Nu pastrati parolele intr-un figsier de pe computer.

e Nu folositi numele dvs. sau alte informatii personale care ar putea fi ugor descoperite de cineva
din afara.

Sectiunile urmatoare cuprind parolele Windows si din Computer Setup si descriu functiile lor. Pentru
informatii suplimentare despre parolele Windows, cum sunt parolele pentru economizoare de ecran,
selectati Start > Ajutor si asistenta.

Setarea parolelor in Windows

Parolele Windows Functie
Parola de administrator* Protejeaza accesul la un cont de administrator Windows.
Parola utilizator* Protejeaza accesul la un cont de utilizator Windows.

*Pentru informatii despre setarea unei parole de administrator Windows sau a unei parole de utilizator Windows, selectati
Start > Ajutor si asistenta.

Setarea parolelor in Computer Setup

Parolele Computer Setup Functie
Parola administrator BIOS Protejeaza accesul la Computer Setup.
Parola master DriveLock Protejeaza accesul la unitatea de disc interna care este

protejata de DriveLock. Este folosita si pentru a indeparta
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Parolele Computer Setup Functie

protectia DriveLock. Aceasta parola este setata in cadrul
parolelor DriveLock in timpul procesului de activare.

Parola de utilizator DriveLock Protejeaza accesul la unitatea de disc interna care este
protejata de DriveLock si este setata din cadrul parolelor
DriveLock in timpul procesului de activare.

Parola administrator BIOS

Parola dvs. de administrator BIOS protejeaza setarile de configurare si informatiile de identificare a
sistemului din Computer Setup. Dupa ce este setata aceasta parola, ea trebuie sa fie introdusa pentru
a accesa Computer Setup si pentru a face schimbari utilizand Computer Setup.

Retineti urmatoarele caracteristici ale parolei de administrator BIOS:
e Nu se poate schimba cu o parola de administrator Windows, desi ambele parole pot fi identice.
e Nu se afigseaza atunci cand se stabileste, cand se introduce, cand se modifica sau cand se sterge.

e Trebuie sa fie stabilita si introdusa cu aceleasi taste. De exemplu, o parola de administrator BIOS
stabilita cu taste ale tastaturii numerice nu va fi recunoscuté daca o introduceti cu tastele numerice
incorporate Tn tastatura normala.

e Poate sa includa orice combinatie de pana la 32 de litere si cifre si nu este sensibila la litere mari/
mici.
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Gestionarea unei parole de administrator BIOS
O parola de configurare este definita, modificata si stearsa din Computer Setup.
Pentru a gestiona, stabili, modifica sau sterge aceasta parola, parcurgeti acesti pasi:

1. Deschideti Computer Setup pornind sau repornind computerul si apoi apasand esc in timp ce
mesajul "Press the ESC key for Startup Menu" (Apasati tasta ESC pentru Meniul de Initializare)
este afigat in coltul din stanga jos al ecranului.

2. Apasati f10 pentru a intra in BIOS Setup.
3. Folositi tastele sageti pentru a selecta Securitate > Parola de configurare si apoi apasati enter.

e Pentru a seta o parola de administrator BIOS, tastati parola in cAmpurile Parola noua si
Verificare parola noua si apoi apasati f10.

e Pentru a schimba o parola de configurare, tastati parola actuald in campul Parola veche,
tastati parola noua in cdmpurile Parola noua si Verificare parola noua si apoi apasati f10.

e Pentru a sterge o parola de administrator BIOS, tastati parola curenta in campul Parola
veche si apoi apasati f10.

4. Pentru a salva preferintele, folositi tastele sageti pentru a selecta Figier > Salvare schimbari si
iegire. Urmati apoi instructiunile de pe ecran.

Perferintele dvs. intra Tn vigoare cand reporniti computerul.
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Introducerea unei parole de administrator BIOS

La solicitarea Parola de administrator BIOS, tastati parola (folosind acelasi tip de taste pe care le-ati
folosit pentru a stabili parola), si apoi apasati enter. Dupa 3 incercari nereusite de a introduce parola de
administrator BIOS, trebuie sa reinitializati computerul gi sa incercati din nou.

Utilizarea DriveLock in Computer Setup

A ATENTIE: Pentru a impiedica unitatea de disc protejata cu DriveLock sa devina permanent
indisponibila, inregistrati parola de utilizator DriveLock si parola master DriveLock intr-un loc sigur, la
distanta de computer. Daca uitati ambele parole DriveLock, unitatea de disc va fi blocatd permanent si
nu mai poate fi folosita.

Protectia DriveLock previne accesul neautorizat la continutul unei unitati de disc DriveLock poate fi
aplicat numai unitatii (unitatilor) de disc intern(e) ale computerului. Dupa ce protectia DriveLock este
aplicata unei unitati de disc, trebuie sa se introduca o parola pentru a accesa unitatea. Unitatea trebuie
sa fie introdusa in computer, nu intr-un dispozitiv de andocare optional sau un MultiBay extern pentru
a putea fi accesata cu parolele DriveLock.

Pentru a aplica protectia DriveLock unei unitati de disc interne, trebuie sa se stabileasca o parola de
utilizator si o parola master in Computer Setup. Retineti urmatoarele observatii despre utilizarea
protectiei DriveLock:

e Dupa ce DriveLock este aplicat la o unitate de disc, unitatea de disc poate fi accesata numai prin
introducerea parolei de utilizator sau a parolei master.

e Detinatorul parolei de utilizator trebuie sa fie utilizatorul de fiecare zi al unitatii de disc protejate.
Detinatorul parolei master poate fi un administrator de sistem sau utilizatorul de zi cu zi.

e Parola de utilizator si parola master pot fi identice.

e  Puteti sterge o parola de utilizator sau o parola master numai prin indepartarea protectiei DriveLock
de la unitatea de disc. Protectia DriveLock poate fi indepartata de la unitate numai cu parola master.
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Stabilirea unei parole DriveLock

Pentru a accesa setarile DriveLock in Computer Setup, parcurgeti acesti pasi:

1.

N o oo A w N

©

10.
1.

Deschideti Computer Setup pornind sau repornind computerul si apoi apasand esc in timp ce
mesajul "Press the ESC key for Startup Menu" (Apasati tasta ESC pentru Meniul de Initializare)
este afisat in coltul din stanga jos al ecranului.

Apasati {10 pentru a intra in BIOS Setup.

Folositi tastele sageti pentru a selecta Securitate > Parole DriveLock si apoi apasati enter.
Selectati locatia unitatii de disc pe care doriti sa o protejati si apoi apasati 10.

Folositi tastele sageti pentru a selecta Activare din cAmpul sau Protectie si apoi apasati f10.
Cititi avertismentul. Pentru a continua, apasati f10.

Tastati parola de utilizator in cdmpurile Parola noua si Verificare parola noua si apoi apasati
f10.

Tastati parola master in cdmpurile Parola noua si Verificare parola noua si apoi apasati 10.

Pentru a confirma protectia DriveLock pe unitatea de disc pe care ati selectat-o, tastati
DriveLock Tn cdmpul de confirmare si apoi apasati f10.

Pentru a iesi din setarile DriveLock, folositi tastele sageti pentru a selecta Esc.

Pentru a salva preferintele, folositi tastele sageti pentru a selecta Figier > Salvare schimbari gi
iesire. Urmati apoi instructiunile de pe ecran.

Perferintele dvs. intra n vigoare cand reporniti computerul.
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Introducerea unei parole DriveLock

Asigurati-va ca unitatea de disc este introdusa in computer (nu intr-un dispozitiv de andocare optional
sau un MultiBay extern)

La solicitarea Parola DriveLock, tastati parola de utilizator sau master (folosind acelasi tip de taste pe
care le-ati folosit pentru a stabili parola), si apoi apasati enter.

Dupa 2 incercari incorecte de a introduce parola, trebuie sa inchideti computerul si sa incercati din nou.
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Schimbarea unei parole DriveLock
Pentru a accesa setarile DriveLock in Computer Setup, parcurgeti acesti pasi:

1. Deschideti Computer Setup pornind sau repornind computerul si apoi apasand esc in timp ce
mesajul "Press the ESC key for Startup Menu" (Apasati tasta ESC pentru Meniul de Initializare)
este afisat in coltul din stanga jos al ecranului.

Apasati {10 pentru a intra in BIOS Setup.
Folositi tastele sageti pentru a selecta Securitate > Parole DriveLock si apoi apasati enter.

Folositi tastele sageti pentru a selecta locatia unitatii de disc interne gi apoi apasati f10.

o » 0N

Folositi tastele sageti pentru a selecta cdmpul pentru parola pe care doriti sa o schimbati. Tastati
parola actuala in cdmpul Parola veche si apoi tastati parola noua in cdmpul Parola noua si in
campul Verificare parola noua. Apoi apasati f10.

6. Pentru a salva preferintele, folositi tastele sageti pentru a selecta Figier > Salvare schimbari si
iegire. Urmati apoi instructiunile de pe ecran.

Perferintele dvs. intra Tn vigoare cand reporniti computerul.
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indepartarea protectiei DriveLock

Pentru a accesa setarile DriveLock in Computer Setup, parcurgeti acesti pasi:

1.

N o a » w0 DbN

Deschideti Computer Setup pornind sau repornind computerul si apoi apasand esc in timp ce
mesajul "Press the ESC key for Startup Menu" (Apasati tasta ESC pentru Meniul de Initializare)
este afigat in coltul din stanga jos al ecranului.

Apasati 10 pentru a intra in BIOS Setup.

Folositi tastele sageti pentru a selecta Securitate > Parole DriveLock si apoi apasati enter.
Folositi tastele sageti pentru a selecta locatia unitatii de disc interne gi apoi apasati f10.

Folositi tastele s&geti pentru a selecta Dezactivare din cdmpul sau Protectie si apoi apasati f10.
Tastati parola master ih cdmpul Parola veche. Apoi apasati f10.

Pentru a salva preferintele, folositi tastele sageti pentru a selecta Figier > Salvare schimbari gi
iesire. Urmati apoi instructiunile de pe ecran.

Perferintele dvs. intra in vigoare cand reporniti computerul.
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Utilizarea functiilor de securitate Computer Setup

Dispozitivele de securitate ale sistemului

Din meniul de optiuni Initializare sau meniul de optiuni Port in Computer Setup, puteti dezactiva sau
activa dispozitivele sistemului.

Pentru a dezactiva gi reactiva dispozitivele sistemului in Computer Setup, parcurgeti acesti pasi:

1. Deschideti Computer Setup pornind sau repornind computerul si apoi apasand esc in timp ce
mesajul "Press the ESC key for Startup Menu" (Apasati tasta ESC pentru Meniul de Initializare)
este afigat in coltul din stanga jos al ecranului.

2. Apasati f10 pentru a intra in BIOS Setup.

3. Folositi tastele sageti pentru a selecta Configurare sistem > Optiuni de initializare sau
Configurare sistem > Optiuni port. Apoi apasati enter si utilizati tastele s&geti pentru a selecta
optiunile dorite.

4. Pentru a confirma preferintele, apasati f10.

5. Pentru a salva preferintele, folositi tastele sageti pentru a selecta Figier > Salvare schimbari si
iesire. Urmati apoi instructiunile de pe ecran.

Perferintele dvs. intra Tn vigoare cand reporniti computerul.

Vizualizarea informatiilor de sistem din Computer Setup
Functia Informatii despre sistem din Computer Setup ofera 2 tipuri de informatii despre sistem:
e Informatii de identificare despre modelul computerului.

e Informatii de specificatii pentru procesor, cache si dimensiunea memoriei gi despre memoria ROM
a sistemului.

Pentru a vizualiza aceste informatii generale despre sistem, parcurgeti acesti pasi:

1. Deschideti Computer Setup pornind sau repornind computerul si apoi apasand esc in timp ce
mesajul "Press the ESC key for Startup Menu" (Apasati tasta ESC pentru Meniul de Initializare)
este afigat in coltul din stanga jos al ecranului.

2. Apasati f10 pentru a intra in BIOS Setup.

3. Folositi tastele sageti pentru a selecta Figier > Informatii sistemsi apoi apasati enter.

Bf NOTA: Pentru a preveni accesul neautorizat la aceste informatii, trebuie s& creati o parola de
administrator BIOS din Computer Setup.

Utilizarea functiilor de securitate Computer Setup 61



Utilizarea software-ului antivirus

Cand folositi computerul pentru a accesa adresa de e-mail, o retea sau internetul, il expuneti la virusi
de computer. Virusii de computer pot dezactiva sistemul de operare, aplicatiile sau utilitarele sau pot
provoca o functionare anormala a acestora.

Un software antivirus poate detecta majoritatea virusilor, ii poate distruge si, in majoritatea cazurilor,
poate repara defectiunile provocate de acestia. Pentru a asigura o protectie continua impotriva virusilor
noi, software-ul antivirus trebuie actualizat.

Pentru informatii suplimentare despre virugii de computer, tastati virusi in caseta de cautare din Ajutor
si asistenta.
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Utilizarea software-ului firewall

Cand utilizati computerul pentru a accesa mesaje e-mail, o retea sau Internetul, este posibil ca persoane
neautorizate sa reugeasca sa obtina acces la informatii despre dvs., despre computer gi la informatii
private. Folositi software-ul firewall preinstalat pe computer pentru a va proteja informatiile cu caracter
privat.

Functiile firewall cuprind informatii despre conectare si raportare si alarme automate pentru a monitoriza
tot traficul de intrare si de iesire. Consultati documentatia firewall-ului sau contactati producatorul
firewall-ului pentru informatii suplimentare.

B NOTA: In anumite imprejurari un firewall poate bloca accesul la jocurile pe Internet, poate interfera
cu imprimanta sau partajarea figierelor in retea sau poate bloca figiere atagate la e-mail autorizate.
Pentru a rezolva temporar problema, dezactivati firewall-ul, efectuati activitatea dorita gi apoi reactivati
firewall-ul. Pentru a rezolva permanent problema, reconfigurati firewall-ul.
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Instalarea actualizarilor critice

A ATENTIE: Pentru a proteja computerul de incalcérile securitatii si virusii de computer, instalati
actualizarile online esentiale din Microsoft imediat ce primiti un mesaj de alerta.

Este posibil ca unele actualizari la sistemul de operare si alt software sa fi devenit disponibil dupéa ce
computerul a fost livrat. Pentru a va asigura ca toate actualizarile disponibile sunt instalate pe computer,
respectati aceste instructiuni:

e Executati Windows Update lunar pentru a instala cel mai recent software de la Microsoft.

e  Obtineti actualizarile atunci cand sunt publicate, de pe situl web Microsoft si prin link-ul de
actualizare din Ajutor si asistenta.
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Instalarea unui cablu de securitate

Ef NOTA: Cablul de securitate este conceput pentru a actiona ca element de descurajare, dar nu poate
impiedica manevrarea gresita sau furtul computerului.

1. Infisurati cablul de securitate in jurul unui obiect sigur.
2. Introduceti cheia (1) in lacatul cablului (2).

3. Introduceti lacatul cablului intr-un slot pentru cablul de securitate de pe computer (3) si apoi incuiati
lacatul cablului cu cheia.

&
w
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6

Dispozitive externe

Utilizarea unui dispozitiv USB

Universal Serial Bus (USB) este o interfata hardware care poate fi folosita pentru a conecta un dispozitiv
extern optional cum ar fi o tastatura USB, un mouse, o unitate de disc, o imprimanta, un scaner sau un
distribuitor.

Unele dispozitive USB pot necesita software de asistenta suplimentar, care de obicei este inclus in
dispozitiv. Pentru mai multe informatii cu privire la software-ul specific dispozitivului, consultati
instructiunile producatorului.

Computerul are 3 porturi USB care accepta dispozitive USB 1.0, USB 1.1 si USB 2.0. Cele 2 porturi
USB din partea stdnga a computerului sunt porturi USB standard. Portul USB din partea dreapta a
computerului este un port USB alimentat electric. Un port USB alimentat electric furnizeaza alimentare
electrica pentru un dispozitiv extern daca este folosit cu un cablu USB alimentat electric. Un distribuitor
USB ofera porturi USB suplimentare care pot fi folosite cu computerul.

Conectarea unui dispozitiv USB

66

A ATENTIE: Pentru a impiedica deteriorarea unui conector USB, utilizati o fortd minima cand conectati

un dispozitiv USB.

A Pentru a conecta un dispozitiv USB la computer, conectati cablul USB pentru dispozitiv la portul
USB.

b

Cand dispozitivul a fost detectat, veti auzi un sunet.
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B NOTA: Prima data cand conectati un dispozitiv USB, un mesaj este afisat in zona de notificare pentru
a va anunta ca dispozitivul a fost recunoscut de computer.

indepartarea unui dispozitiv USB

A ATENTIE: Pentru a preveni pierderea informatiilor sau un sistem care nu rdspunde la comenzi, folositi
urmatoarea procedura pentru a scoate un dispozitiv USB in conditii de siguranta.

ATENTIE: Pentru a impiedica deteriorarea unui conector USB, nu trageti de cablu pentru a scoate
dispozitivul USB.

Pentru a indeparta un dispozitiv USB:

1.

2,

3.

Faceti clic pe pictograma indepartare hardware si eliminare suporturi in conditii de
siguranta din coltul din extrema dreaptéa al barei de activitati.

¥ NOTA: Pentru a afisa pictograma Indepartare hardware si eliminare suporturi in conditii de

siguranta, faceti clic pe pictograma Afigare pictograme ascunse (sageata din partea stanga a
zonei de notificare).

Faceti clic pe numele dispozitivului din lista.

B NOTA: Vise spune ca este sigur sa scoateti dispozitivul hardware.

Scoateti dispozitivul.

Utilizarea suportului USB din fabrica

Suportul USB din fabrica (activat implicit) permite urmatoarele actiuni:

Folosirea unei tastaturi USB, a unui mouse sau a unui distribuitor conectat la un port USB de pe
computer in timpul pornirii sau intr-un program sau utilitar in MS-DOS

Pornirea sau repornirea de la un dispozitiv extern optional MultiBay sau un dispozitiv USB
initializabil optional.

Suportul USB din fabrica este activat in fabrica. Pentru a activa sau dezactiva suportul USB din fabrica:

1.

Deschideti Computer Setup pornind sau repornind computerul si apoi apaséand esc in timp ce
mesajul "Press the ESC key for Startup Menu" (Apasati tasta ESC pentru Meniul de Initializare)
este afigat in coltul din stanga jos al ecranului.

Apasati 10 pentru a intra in BIOS Setup.

Folositi tastele sageti pentru a selecta Configurare sistem > Configurari dispozitive, si apoi
apasati enter.

Folositi tastele sageti pentru a activa sau dezactiva suportul USB din fabrica si apoi apasati f10.

Pentru a salva preferintele si a iesi din Computer Setup, folositi tastele sageti pentru a selecta
Figier > Salvare schimbari gi iegire. Urmati apoi instructiunile de pe ecran.

Perferintele dvs. intra Tn vigoare cand reporniti computerul.
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Utilizarea unitatilor de disc externe

Unitétile externe amovibile va extind optiunile pentru stocarea si accesarea de informatii. Un mouse
USB poate fi de asemenea conectat la sistem folosind porturile de pe un dispozitiv de andocare optional
sau un produs de extensie.

Unitatile USB includ urmatoarele tipuri:

e Unitate de discheta de 1,44 megaocteti

e  Modul de unitate de disc (o unitate de disc cu un adaptor atasat)
e Unitate DVD-ROM

e  Unitate combo DVD/CD-RW

e  Unitate combo DVD+RW/R si CD-RW

e Dispozitiv MultiBay

Utilizarea dispozitivelor externe optionale

EY NOTA: Pentru mai multe informatii despre software-ul si driverele necesare sau pentru a afla ce port
sa utilizati, consultati instructiunile producatorului.

Pentru conectarea unui dispozitiv extern la computer:

A ATENTIE: Pentru a reduce riscul deteriorarii echipamentului la conectarea unui dispozitiv alimentat,
asigurati-va ca dispozitivul este oprit i cd este deconectat cablul de alimentare de c.a.

1. Conectati dispozitivul la computer.

2. Tn cazul in care conectati un dispozitiv alimentat, introduceti cablul de alimentare al dispozitivului
intr-o priza de c.a. impamantata.

3. Porniti dispozitivul.

Pentru a deconecta un dispozitiv extern nealimentat, opriti dispozitivul, apoi deconectati-l de la
computer. Pentru a deconecta un dispozitiv extern alimentat, opriti dispozitivul, deconectati-l de la
computer, apoi deconectati cablul de alimentare c.a.

Utilizarea unui MultiBay extern optional

Un MultiBay extern se conecteaza la un port USB de pe computer si va permite sa folositi dispozitive
MultiBay si MultiBay Il. Computerul cuprinde un port USB alimentat electric pe partea dreapta a
computerului. Acest port asigura alimentarea la MultiBay extern cand este utilizat cu un cablu USB
alimentat electric. Un MultiBay extern conectat la un alt port USB de pe computer trebuie sa fie conectat
la alimentare cu c.a.

Pentru mai multe informatii despre dispozitivul MultiBay extern, consultati ghidul utilizatorului care se
livreaza cu dispozitivul.
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Utilizarea unei unitati optice externe optionale (numai la
unele modele)

O unitate de disc optica externa se conecteaza la un port USB de pe computer i va permite sa folositi
discuri optice (CD-uri si DVD-uri). Computerul cuprinde un port USB alimentat electric pe partea dreapta
a computerului. Acest port asigura alimentarea la unitatea optica externa cand este utilizat cu un cablu
USB alimentat electric. O unitate de disc optica externa conectata la un alt port USB de pe computer
trebuie sa fie conectata la alimentare cu c.a.

O unitate optica externa, cum este o unitate DVD-ROM, accepta discurile optice (CD-uri si DVD-uri).
Aceste discuri stocheaza si transporta informatii si redau muzica si filme. DVD-urile au o capacitate de
stocare mai mare decét CD-urile.

Toate unitatile optice pot citi de pe discuri optice si unele unitati pot sa si scrie pe discuri optice, conform
descrierii din tabelul urmator.

Tipul de unitate Citire de pe suport CD Scriere pe suport CD- Scriere pe DVD Scrierea unei etichete

optica si DVD-ROM R/RW (include suporturi pentru CD sau DVD
DVD+R DL, DVD*RW/ LightScribe
R si DVD-RAM)

Unitate DVD-ROM Da Nu Nu Nu

Unitate combo DVD/ Da Da Nu Nu

CD-RW

Unitate combo DVD Da Da Da Nu

+*RW/CD-RW

NOTA: Unele dintre unitatile optice enumerate pot sa nu fie acceptate de computerul dvs. Unitatile enumerate nu sunt
neaparat toate unitatile optice acceptate.

A ATENTIE: Pentru a preveni degradarea materialelor audio si video sau pierderea functiei de redare
audio sau video, nu initiati starea Repaus sau Hibernare in timp ce se citeste sau se scrie un CD sau
un DVD.

Pentru a preveni pierderea informatiilor, nu initiati starea Repaus sau Hibernare cand se scrie pe un CD
sau un DVD.

Daca este initiatd starea Repaus sau Hibernare in timpul redarii unui disc, puteti experimenta
urmatoarele comportamente:

e Redarea dvs. poate fi intrerupta.

e Este posibil sa vedeti un mesaj de avertisment care sa va intrebe daca doriti s& continuati. Daca
este afisat acest mesaj, faceti clic pe Nu.

e  Este posibil sa trebuiasca sa restartati CD-ul sau DVD-ul pentru a relua redarea audio sau video.

Introducerea unui disc optic (CD sau DVD)
1. Porniti computerul.
2. Apasati butonul de eliberare (1) de pe rama unitatii, in vederea eliberarii tavii pentru disc.

3. Trageti in afara tava (2).
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4. Prindeti discul de margini pentru a evita atingerea suprafetei plane si pozitionati discul cu fata
etichetata in sus, deasupra axului tavii.

Bf NOTA: Daca tava nu este complet accesibila, inclinati discul cu atentie, pentru a-l pozitiona
deasupra axului.

5. Apasati usor in jos discul (3) pe axul tavii, pana cand discul se fixeaza pe pozitie.

6. Inchideti tava pentru discuri.

Scoaterea unui disc optic (CD sau DVD)
Exista 2 moduri de a scoate un disc, in functie de faptul ca tava pentru discuri se deschide normal sau

nu.

Cand tava pentru discuri se deschide

1. Apasati butonul de eliberare (1) de pe masca unitatii, in vederea eliberarii tavii pentru discuri, apoi
trageti tava usor in afara (2) pana cand se opreste.
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2. Scoateti discul (3) din tava apasand usor in jos pe ax in timp ce ridicati marginile exterioare ale
discului. Tineti discul de margini si evitati atingerea suprafetelor plate.

Bf NOTA: Daca tava nu este complet accesibila, inclinati discul cu atentie pe masura ce 1l scoateti.

3. Inchideti tava pentru discuri si puneti discul intr-o caseta protectoare.

Cand tava pentru discuri nu se deschide

1. Introduceti capatul unei agrafe pentru hartie (1) in orificiul de acces pentru eliberare din masca
frontald a unitatii.

2. Apasati usor spre interior pe agrafa pentru hartie, pana cand se elibereaza tava, apoi trageti tava
(2) in afara pana cand se opreste.
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3. Scoateti discul (3) din tava apasand usor in jos pe ax in timp ce ridicati marginile exterioare ale
discului. Tineti discul de margini si evitati atingerea suprafetelor plate.

Bf NOTA: Daca tava nu este complet accesibila, inclinati discul cu atentie pe masura ce 1l scoateti.

4. Tnchideti tava pentru discuri si puneti discul intr-o caseta protectoare.

Respectarea avertismentului referitor la drepturile de autor

Reprezinta o infractiune, sub legile Tn vigoare privind drepturile de autor, realizarea copiilor neautorizate
ale materialelor protejate prin drepturile de autor, inclusiv ale programelor de computer, filmelor,
materialelor difuzate si inregistrarilor audio. Nu utilizati acest computer in asemenea scopuri.
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7 Cartele suport externe

Utilizarea cardurilor cu dispozitivul de citire a cardurilor SD

Cardurile digitale optionale asigura o stocare sigura a datelor si o partajare convenabila a datelor. Aceste
carduri sunt adesea utilizate cu camere digitale si PDA-uri echipate cu suport media precum si cu alte
computere.

Unitate de citire a cardurilor SD accepta urmatoarele formaturi:
e MultiMediaCard (MMC)

e Card de memorie Secure Digital (SD)

Introducerea unui card digital

A ATENTIE: Pentru a evita deteriorarea cardului digital sau a computerului, nu introduceti niciun tip de
adaptor Tn unitatea de citire a cardurilor SD.

ATENTIE: Pentru a impiedica deteriorarea conectorilor de card digital, utilizati o fortd miniméa pentru
a introduce un card digital.

1. Tineti cardul digital cu eticheta Tn sus, cu conectorii spre computer.

2. Introduceti cardul in unitatea de citire a cardurilor SD, apoi impingeti cardul spre interior pana cand
se pozitioneaza ferm.

Veti auzi un sunet cand dispozitivul a fost detectat si meniul de optiuni disponibile poate fi afigat.
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Scoaterea unui card digital

A ATENTIE: Pentru a preveni pierderea datelor sau lipsa de raspuns a sistemului, inainte de a scoate
un card digital, opriti-I.

Salvati informatiile si Tnchideti toate programele asociate cu cardul digital.

Er NOTA: Pentrua opriun transfer de date, faceti clic pe Revocare din fereastra Se copiaza, a sistemului
de operare.

Pentru a scoate un card digital:

1.  Faceti clic pe pictograma indepértare hardware si eliminare suporturi in siguranté din coltul
din extrema dreapta al barei de activitati.

Bf NOTA: Pentru a afisa pictograma Indepartare hardware si eliminare suporturi in conditii de
siguranta, faceti clic pe pictograma Afigare pictograme ascunse (sageata din partea stanga a
zonei de notificare).

2. Faceti clic pe numele cardului digital din lista.

Bf NOTA: Vise spune ca este sigur sa scoateti dispozitivul hardware.

3. Pentru a elimina cardul digital, apasati pe card (1), si scoateti-l din slot (2).

1)
"Ff
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8 Dispozitivele indicatoare si tastatura

Utilizarea dispozitivelor de indicare

Setarea preferintelor pentru dispozitivul de indicare

Utilizati Mouse Properties (Proprietati mouse) din Windows® pentru a particulariza setarile pentru
dispozitive de indicare, precum configuratia butoanelor, viteza de clic si optiunile pentru indicator.

Pentru a accesa Proprietati mouse, selectati Start > Dispozitive si imprimante. Apoi faceti clic dreapta
pe dispozitivul care reprezinta computerul dvs. si selectati Setari mouse.

Utilizarea zonei de atingere

Pentru a deplasa indicatorul, glisati degetul pe suprafata zonei de atingere, in directia in care doriti sa
se deplaseze indicatorul. Utilizati butoanele zonei de atingere ca si butoanele corespunzatoare ale unui
mouse extern. Pentru a derula n sus si in jos utilizdnd zona de derulare verticala a zonei de atingere,
glisati degetul in sus sau in jos peste linii.

Bf NOTA: Daca utilizati zona de atingere pentru a deplasa indicatorul, trebuie sé ridicati degetul de pe
zona de atingere inainte de a-l trece in zona de derulare. Functia de derulare nu va fi activata doar prin
glisarea degetului din zona de atingere in zona de derulare.

Conectarea unui mouse extern

Puteti conecta un mouse USB extern la computer utilizand unul din porturile USB de la computer. Un
mouse USB poate fi de asemenea conectat la sistem folosind porturile de pe un dispozitiv de andocare
optional sau un produs de extensie.
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Utilizarea tastelor de functii ale tastaturii

Pictogramele de pe tastele functii de la f2 pana la 6 si 8, f10 si f11 reprezinta actiunea efectuata cand
o tasta functie este apasata. Tabelul si sectiunile urmatoare descriu tastele functii.

Ef NOTA: Computerul poate sa arate usor diferit in comparatie cu ilustratia din aceasta sectiune.

Functie Tasta
Alternare intre ecranul computerului portabil si afisajul f2
extern.

Reduce luminozitatea ecranului. 3
Creste luminozitatea ecranului. f4
Initiati modul Repaus. 5
Initiazé QuickLock. f6
Pune computerul in modul fara sunet sau restabileste 8
sunetul.

Reduce sunetul computerului. f10
Mareste sunetul computerului. f11
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Comutarea imaginii de pe ecran

Apasati f2 pentru a comuta imaginea ecranului pe dispozitivele de afigsare conectate la sistem. De
exemplu, daca un monitor, este conectat la computer, apasand f2 se alterneaza imaginea ecranului de
pe afisajul computerului pe afisajul monitorului, apoi simultan atat pe computer céat si pe monitor.

Majoritatea monitoarelor externe primesc informatii video de la computer utilizadnd video VGA extern
standard. De asemenea, tasta f2 poate sa alterneze imagini pe alte dispozitive care primesc informatii
video de la computer.

Tasta f2 accepta urmatoarele tipuri de transmisii video, cu exemple de dispozitive care le utilizeaza:

e Afisajul LCD (ecranul computerului)

e VGA extern (majoritatea monitoarelor externe)

Reducerea luminozitatii ecranului

Apasati f3 pentru a reduce luminozitatea ecranului. Tineti apasata tasta pentru a reduce progresiv
luminozitatea ecranului.

Cresterea luminozitatii ecranului

Apasati f4 pentru a mari luminozitatea ecranului. Tineti ap&asata tasta pentru a mari progresiv
luminozitatea ecranului.

Initierea modului Repaus

A ATENTIE: Pentru a reduce riscul pierderii de informatii, salvati ceea ce lucrati inainte de a initia starea
Repaus.

Apasati f5 pentru a initia modul Repaus.

Cand modul Repaus este initializat, informatiile dvs. sunt stocate in memoria sistemului, ecranul este
sters si energia este conservata. In timp ce computerul este n starea Repaus, indicatorul luminos de
alimentare clipeste.

Computerul trebuie sa fie pornit pentru a putea sa initiati starea Repaus.

Pentru a iesi din starea Repaus apésati scurt butonul de alimentare sau apasati orice tasta de pe
tastatura.

Functia tastei f5 poate fi modificata. De exemplu, puteti sa setati tasta f5 pentru a initia starea Hibernare
in loc de Repaus.

Initiere QuickLock
Apasati f6 pentru a initia caracteristica de securitate QuickLock.

Functia QuickLock va protejeaza informatiile prin afisarea ferestrei Log On a sistemului de operare. Cat
timp este afisata fereastra Log On, computerul nu poate fi accesat pana cand nu este introdusa o parola.

B NOTA: Inainte de a putea utiliza QuickLock, trebuie s setati o parola.

Pentru a utiliza functia QuickLock, apasati f6 pentru afisarea ferestrei Log On si blocarea computerului.
Apoi urmati instructiunile de pe ecran pentru a introduce parola si a accesa computerul.
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Difuzor fara sunet

Apasati f8 pentru a pune sunetul difuzorului Tn modul fara sunet. Apasati tasta din nou pentru a restabili
sunetul difuzorului.

Reducerea sunetului difuzorului

Apasati {10 pentru a reduce sunetul difuzorului. Tineti apasata tasta pentru a reduce progresiv nivelul
sunetului difuzorului.

Marirea sunetului difuzorului

Apasati {11 pentru a mari sunetul difuzorului. Tineti apasata tasta pentru a mari progresiv nivelul
sunetului difuzorului.
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Configurarea functionarii tastelor de functii

Pentru a configura functionarea tastelor de functii care sa necesite utilizarea tastei fn (fn + tasta functie),
parcurgeti acesti pasi:

1.

N o a > e N

Deschideti Computer Setup pornind sau repornind computerul si apoi apasand esc in timp ce
mesajul "Press the ESC key for Startup Menu" (Apasati tasta ESC pentru Meniul de Initializare)
este afisat in coltul din stanga jos al ecranului.

Apasati {10 pentru a intra in BIOS Setup.

Selectati meniul Configurare sistem.

Selectati meniul Configurare dispozitiv.

Selectati Comutator tasta Fn si selectati Activare.

Apasati {10 pentru a accepta schimbérile pe care le-ati facut.

Pentru a salva preferintele si a iesi din Computer Setup, folositi tastele sageti pentru a selecta
Figier > Salvare schimbdari si iegire. Urmati apoi instructiunile de pe ecran.

Perferintele dvs. intra in vigoare cand reporniti computerul.

Utilizarea ecranului tactil (numai la unele modele)

Unele modele de computer va permit sa folositi degetele pentru a efectua anumite actiuni pe ecranul
tactil.

Bf NOTA: Instructiunile din aceasta sectiune se bazeaza pe setérile din fabrica. Pentru a modifica setarile
pentru migcari recunoscute, selectati Start > Panou de control > Hardware si sunet > Stilou si
atingere.

NOTA: Este posibil ca unele miscari sd nu fie acceptate in toate programele.

Lovirea (sau clic)

Loviti sau loviti de doua ori rapid un element de pe ecran asa cum ati face un clic sau un dublu clic pe
zona de atingere sau un mouse extern. Loviti si tineti apasat pe un element pentru a vedea meniul de
context, asa cum ati face cu butonul din dreapta al zonei de atingere.

Bf NOTA: Trebuie s& loviti si sa tineti apasat degetul pana cand apare un cerc in jurul zonei pe care o
atingeti, apoi apare meniul de context.

Plesnirea

Atingeti ecranul cu o migcare ugoara de plesnire in sus, in jos, la stdnga sau la dreapta pentru a naviga
printre ecrane sau a derula rapid documentele.

Ef NOTA: Pentrucamiscarea de plesnire sa functioneze, trebuie sa apara o bara de derulare in fereastra
activa.
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Tragerea

Apasati degetul pe un element de pe ecran si apoi deplasati degetul pentru a trage un element intr-o
noua pozitie. Puteti, de asemenea, sa folositi aceasta miscare pentru a derula lent printre documente.

Derulare

Derularea este utila pentru miscarea in sus si in jos pe 0 pagina sau pe o imagine. Pentru a derula,
asezati doua degete pe ecran si apoi trageti-le peste ecran intr-o migcare in sus, jos, la dreapta sau la
stanga.
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B NOTA: Viteza de derulare este controlata de viteza degetelor.

Rotirea

Rotirea va permite sa rotiti elementele cum sunt fotografiile si paginile. Pentru a roti, ancorati degetul
mare pe ecran si apoi deplasati degetul aratator intr-o miscare semicirculara in jurul degetului mare.

Utilizarea ecranului tactil (numai la unele modele) 81



Ciupirea
Ciupirea va permite sa mariti sau sa micsorati elementele precum figiere PDF, imagini si fotografii.
Pentru a ciupi:

e Micsorati tindnd doua degete separate unul de altul pe ecran si apoi apropiati degetele pentru
reduce dimensiunea unui obiect.

e  Mariti tinnd doua degete lipite unul de altul pe ecran si apoi separati degetele pentru mari
dimensiunea unui obiect.
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Stabilirea preferintelor ecranului tactil

A

Pentru a stabili preferintele ecranului tactil pentru feedback vizual, selectati Start > Panou de
control > Hardware si sunet > Stilou si atingere. Aceste preferinte sunt specifice pentru ecranul
tactil si pentru computer.

Pentru a seta preferintele ecran tactil pentru utilizatorii stdngaci sau dreptaci, selectati fila Start
> Panou de control > Hardware si sunet > Setari PC tablet > Altele. Aceste preferinte sunt
specifice pentru ecranul tactil si pentru computer.

Pentru a seta preferintele dispozitivului de indicare, de exemplu viteza cursorului gi traseele mouse-
ului, selectati Start > Dispozitive si imprimante. Apoi faceti clic dreapta pe dispozitivul care
reprezintd computerul dvs. si selectati Setari mouse. Aceste preferinte se aplica pentru orice
dispozitiv de indicare din sistem.

Pentru a schimba sau a testa setarile de clic:

1.

2.
3.

Selectati fila Start > Panou de control > Hardware si sunet > Stilou si atingere > Optiuni
stilou.

Din Actiuni stilou, selectati actiunea si apoi faceti clic pe Setari.

Dupa ce ati facut schimbari sau pentru a testa setarile, faceti clic pe OK.

Pentru a schimba sau a crea actiuni de plesnire:

1.

2
3.
4

Selectati fila Start > Panou de control > Hardware si sunet > Stilou si atingere > Plesniri.
Faceti clic pe Plesniri de navigare si plesniri de editare si apoi faceti clic pe Personalizare.
Urmati instructiunile de pe ecran pentru a schimba sau crea o actiune de plesnire.

Faceti clic pe OK.

Utilizarea tastelor

Computerul are o tastaturd numerica integrata si accepta o tastatura numerica optionala si o tastatura
externa optionala care include o tastaturd numerica.
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Componenta Descriere

(1) Tasta fn Alterneaza functiile tastelor de pe tastatura numerica incorporata
cand este apasata in combinatie cu o tasta de pe tastatura
numerica sau tasta shift.

(2) Tastatura numerica incorporata Pot fi folosite ca taste de pe o tastatura numerica externa.

(3) Tasta num |k Activeaza tastatura numerica incorporata

Utilizarea tastaturii numerice incorporate

Cele 15 taste ale tastaturii numerice incorporate se pot utiliza ca si tastele de la o tastatura exterioara.
Cand tastatura numerica incorporaté este activata, fiecare tasta a tastaturii efectueaza functia indicata
prin pictograma din coltul din dreapta sus al tastei.

Activarea si dezactivarea tastaturii numerice incorporate

Apasati fn+num |k pentru a activa tastatura numerica incorporata. Apasati din nou fn+num Ik pentru a
readuce tastele la functiile pe care le au in tastatura standard.

Bf NOTA: Tastatura numerica inclusa nu va functiona in timp ce o tastatura externa, o tastatura numerica
este conectata la computer sau la un dispozitiv de andocare optional sau un produs de expansiune.
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Comutarea functiilor tastelor de la tastatura numerica incorporata

Puteti sa schimbati temporar functiile tastelor de la tastatura numerica incorporata intre functiile lor de
tastatura standard si functiile de tastatura numerica, prin utilizarea tastei fn sau a combinatiei de taste
fn+shift.

e Pentru a schimba functia unei taste de la tastatura in functii ale tastaturii in timp ce tastatura este
oprita, tineti apasata tasta fn in timp ce apasati tasta de la tastatura.

e Pentru a utiliza temporar tastele de la tastatura ca si taste standard in timp ce tastatura este pornita:
° Tineti apasata tasta fn pentru a tasta cu litere mici.

° Tineti apasate tastele fn+shift pentru a tasta cu litere mari.

Utilizarea unei tastaturi numerice externe optionale

Tastele de la majoritatea tastelor numerice exterioare functioneaza diferit in functie de activarea sau
dezactivarea pentru num lock. (Num lock este dezactivat din fabrica.) De exemplu:

e Cand num lock este activat, majoritatea tastelor de pe tastatura introduc numere.

e Cand num lock este dezactivat, majoritatea tastelor functioneaza precum tastele sageata, page
up sau page down.

Cand este activat num lock de la o tastatura externa, indicatorul luminos num lock de la computer este
aprins. Cand num lock de la o tastatura externa este dezactivat, indicatorul luminos num lock de la
computer este stins.

Pentru a activa sau dezactiva, in timp ce lucrati, num lock de la o tastatura externa:

A Apaésati tasta num Ik de pe tastatura externa, nu de pe computer.
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Utilizarea HP QuickLook

QuickLook va permite s salvati calendarul, informatiile de contact, mesajele din inbox gi informatiile
despre activitati din Microsoft Outlook pe unitatea de disc fix a computerului. Apoi, cand computerul
este oprit, puteti apasa butonul QuickLook de pe computer pentru a vizualiza informatiile.

Folositi QuickLook pentru a gestiona informatiile de contact, evenimentele din calendar, informatiile de
pe e-mail si activitatile fara sa reporniti computerul.

B NOTA: QuickLook nu accepta stare Repaus sau Hibernare in Windows.

NOTA: Pentru informatii suplimentare despre configurarea si utilizarea QuickLook, consultati Ajutorul
software-ului QuickLock.
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Curatarea zonei de atingere si a tastaturii

Murdaria si grasimea de pe zona de atingere pot determina ca indicatorul sa sara in jurul ecranului.
Pentru a evita acest fenomen, curatati zona de atingere cu o carpa umeda si spalati-va frecvent pe maini
cand utilizati computerul.

/A AVERTISMENT! Pentru a reduce riscul de electrocutare sau de deteriorare a componentelor interne,
nu utilizati un aspirator pentru a curata tastatura. Un aspirator poate depozita impuritati menajere pe
suprafata tastaturii.

Curatati tastatura in mod regulat pentru a impiedica lipirea tastelor si pentru a indeparta praful, scamele
si particulele care pot ramane sub taste. Se poate utiliza un rezervor de aer comprimat cu extensie
tubulara pentru a sufla aer in jurul si dedesubtul tastelor, cu scopul de a desprinde si indeparta
impuritatile.
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9 Unitati de disc

Identificarea unitatilor instalate

Pentru a vizualiza unitatile instalate Tn computer, selectati Start > Computer.

Pe modelele cu o unitate de disc secundara (unitate D), unitatea optica devine unitatea E. Urmatoarei
unitati adaugate la sistem, precum o noua unitate USB, i se va aloca urmatoarea litera de unitate
disponibila.

Br NOTA: Windows include o caracteristicd denumita Control cont utilizator, pentru a imbunatati
securitatea computerului dvs. Este posibil s vi se solicite permisiunea sau parola pentru activitati
precum instalarea aplicatiilor, executarea utilitarelor sau modificarea setarilor Windows. Pentru
informatii suplimentare, consultati Ajutor si asistenta.

Manipularea unitatilor de disc

Unitatile de disc sunt componente fragile ale computerului, care trebuie manipulate cu grija. Inainte de
a manipula unitatile de disc, consultati urmatoarele atentionari. Atentionari suplimentare sunt incluse in
procedurile la care se aplica.
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A ATENTIE: Pentru a reduce riscul de deteriorare a computerului, de deteriorare a unei unitati de disc
sau de pierdere de informatii, respectati urmatoarele masuri de prevedere:

inainte de a deplasa un computer care este conectat la o unitate de disc externa, initiati starea Repaus
si Iasati ecranul sa se goleasca sau deconectati corect unitatea de disc externa.

nainte de a manipula o unitate de disc, descarcati electricitatea statica atingand suprafata metalica
nevopsita a unitatii.

Nu atingeti pinii conectorului de la o unitate amovibila sau de la computer.
Manipulati unitatile de disc cu atentie; nu le lasati sa cada si nu asezati nimic pe ele.

Inainte de a scoate sau introduce o unitate de disc, opriti computerul. Daca nu sunteti sigur ca
computerul este oprit, in starea Repaus sau Tn Hibernare, porniti computerul si apoi opriti- din sistemul
de operare.

Nu utilizati forta excesiva la introducerea unei unitati de disc intr-un doc pentru unitati.

Nu utilizati tastatura si nu deplasati computerul cat timp unitatea optica scrie pe un disc. Procesul de
scriere este sensibil la vibratii.

Cand acumulatorul este singura sursa de alimentare, asigurati-va ca acumulatorul este incarcat
suficient Tnainte de a scrie pe suport.

Evitati expunerea unei unitati de disc la temperatura sau umiditate extrema.
Evitati expunerea unei unitati de disc la lichide. Nu pulverizati produse de curatat pe unitatea de disc.

Scoateti suportul dintr-o unitate de disc Thainte de a scoate unitatea din docul pentru unitati sau de a
transporta, a stoca sau a calatori cu o unitate de disc.

Daca o unitate de disc trebuie trimisa prin posta, plasati unitatea intr-o cutie de ambalaj cu bule sau n
alt ambalaj adecvat de protectie si etichetati pachetul cu indicatia ,FRAGIL”.

Evitati expunerea unitétii la cdmpurile magnetice. Dispozitivele de securitate cu cdmpuri magnetice
includ dispozitive din pasajele de trecere din aeroporturi si baghete de securitate. Pe aeroporturi,
dispozitivele de securitate care verifica bagajele de mana, cum ar fi cele pentru benzile transportoare,
utilizeaza raze x in loc de magnetism gi nu vor deteriora unitatile de disc.
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imbunatatirea performantelor unititii de disc

Utilizarea programului Disk Defragmenter

Pe masura ce utilizati computerul, fisierele de pe unitatea de disc devin fragmentate. Disk Defragmenter
consolideaza figierele si folderele defragmentate de pe unitatea de disc, astfel incat sistemul sa poata
rula mai eficient.

Dupa ce porniti Disk Defragmenter, acesta functioneaza fara& supraveghere. in functie de dimensiunea
unitatii de disc si de numarul de figiere fragmentate, Disk Defragmenter poate avea nevoie de mai mult
de o ora pentru a realiza operatia. Este posibil sa doriti setarea acestuia pentru executare in timpul noptii
sau intr-un alt moment cand nu aveti nevoie de acces la computer.

HP recomanda defragmentarea unitatii de disc cel putin o data pe luna. Puteti seta Disk Defragmenter
sa se execute dupa un program lunar, dar puteti defragmenta discul manual in orice moment.

Pentru a executa Disk Defragmenter:
1. Selectati Start > Toate programele > Accesorii > Instrumente sistem > Defragmentare disc.

2. Faceti clic pe Defragmentare disc.

Bf NOTA: Windows include o caracteristicd denumita Control cont utilizator, pentru a imbunatai
securitatea computerului dvs. Este posibil s vi se solicite permisiunea sau parola pentru activitai
precum instalarea software-ului, executarea utilitarelor sau modificarea setarilor Windows. Pentru
informatii suplimentare, consultati Ajutor si asistenta.

Pentru informatii suplimentare, accesati Ajutorul pentru Disk Defragmenter.

Utilizarea programului Disk Cleanup

Programul Disk Cleanup cauta pe unitatea de disc figierele care nu sunt necesare, pe care puteti sa le
stergeti in siguranta, pentru a elibera spatiu pe disc si a ajuta computerul sa ruleze mai eficient.

Pentru a executa programul Disk Cleanup:
1. Selectati Start > Toate programele > Accesorii > Instrumente sistem > Curatare disc.

2. Urmati instructiunile de pe ecran.
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Utilizarea HP 3D DriveGuard (numai la unele modele)

HP 3D DriveGuard protejeaza unitatea de disc prin parcarea unitatii si blocarea solicitarilor /0 n oricare
dintre conditiile urméatoare:

e Incazulin care scapati jos computerul.

e Deplasati computerul cu afigajul inchis in timp ce computerul functioneaza cu alimentare de la
acumulator.

La putina vreme dupa incheierea unuia dintre aceste evenimente, HP 3D DriveGuard readuce unitatea
de disc la functionarea normala.

B NOTA: Unitatile de disc din dispozitivul de andocare optional sau conectate la un USB nu sunt
protejate la HP 3D DriveGuard.

Pentru informatii suplimentare, consultati Ajutorul software-ului HP 3D DriveGuard:

Identificarea starii HP 3D DriveGuard

Indicatorul luminos de disc de pe computer devine chihlimbariu pentru a arata ca discul este parcat.
Pentru a determina daca unitatile sunt in momentul respectiv protejate sau daca o unitate este parcata,
folositi centrul de mobilitate.

e Daca software-ul este activat, un semn de selectie verde este suprapus peste pictograma unitatii
de disc.

e Daca software-ul este dezactivat, un X rosu este suprapus peste pictograma unitatii de disc.

e Daca unitatile de disc sunt parcate, o luna galbena este suprapusa peste pictograma unitéatii de
disc.

Daca HP 3D DriveGuard a parcat deja unitatea, computerul se va comporta in modurile urmatoare:
e  Computerul nu se va opri.

e  Computerul nu va initia starea Repaus sau Hibernare, cu exceptia descrierii din Nota urmatoare.

B¥ NOTA: Daca computerul este alimentat de la acumulator si atinge nivelul critic al acumulatorului,
HP 3D DriveGuard ii permite computerului sa initieze starea Hibernare.

e  Computerul nu va activa alarmele pentru acumulator setate in fila Alarme din proprietatile Optiuni
alimentare.

Tnainte de a deplasa computerul, HP va recomanda fie s& opriti computerul, fie s& initiati starea Repaus
sau Hibernare.

Utilizarea software-ului HP 3D DriveGuard
Software-ul HP 3D DriveGuard va permite sa efectuati urmatoarele activitati:

e Activati si dezactivati HP 3D DriveGuard.

B NOTA: Permisiunea de a activa sau dezactiva HP 3D DriveGuard depinde de anumite drepturi
de utilizator. Membrii unui grup de administratori pot schimba drepturile pentru utilizatorii non-
administratori.

e  Stabiliti daca sistemul accepta sau nu o unitate.
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Pentru a deschide software-ul si a schimba setarile, urmati acesti pasi:

1. In Centrul de mobilitate, faceti clic pe pictograma unitatii de disc pentru a deschide fereastra HP
3D DriveGuard.

—Ssau —

Selectati Start > Panou de control > Hardware si sunet > HP 3D DriveGuard.

Br NOTA: Daca vi se solicitd de la Control cont utilizator, faceti clic pe Da.

2. Faceti clic pe butonul adecvat pentru a schimba setarile.

3. Faceti clic pe OK.
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inlocuirea unei unitati de disc

A ATENTIE: Pentru a impiedica pierderea informatiilor sau un sistem iresponsiv:

Opriti computerul inainte de a scoate unitatea de disc din nisa pentru unitate de disc. Nu scoateti unitatea
de disc in timp ce computerul este pornit, este in starea Repaus sau Hibernare.

Daca nu sunteti sigur ca computerul este oprit sau in Hibernare, porniti-l apdsand scurt pe butonul de
alimentare. Apoi opriti computerul din sistemul de operare.

Pentru a scoate o unitate de disc:

1. Salvati ceea ce ati lucrat

Opriti computerul si inchideti afisajul.

Deconectati toate dispozitivele hardware externe conectate la computer.
Deconectati cablul de alimentare de la priza de c.a.

Tntoarce’gi computerul cu fata in jos pe o suprafata plata.

Scoateti acumulatorul din computer.

N o a » 0 Db

Scoateti cele 3 suruburi de la marginea din spate a computerului.

8. Tntoarce’gi computerul cu partea cu afigajul in sus, cu partea din fata spre dvs. si deschideti afisajul.
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9. Ridicati marginea din partea de sus a tastaturii (1) si scoateti tastatura de pe computer (2) pentru
a expune unitatea de disc.

10. Scoateti cele doua suruburi de la unitatea de disc (1).
11. Slabiti surubul de prindere a unitatii de disc (2).

12. Trageti placa unitatii de disc (3) la dreapta pentru a deconecta unitatea de disc si apoi ridicati
unitatea de disc afara din docum pentru unitatea de disc (4).

Pentru a instala o unitate de disc:
1. Introduceti unitatea de disc in docul pentru unitate de disc (1).
2. Trageti de placa unitatii de disc (2) la stdnga pentru a conecta unitatea de disc.

3. Strangeti surubul de prindere a unitatii de disc (3).
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4. Asezati la loc suruburile unitatii de disc (4).

5. Introduceti marginea din fata a tastaturii in tava tastaturii (1) si apoi apasati tastatura in pozitie

().

6. Tnchide’;i afisajul computerului si Tntoarceti computerul cu fata in jos pe o suprafata plana.
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7. Atezati la loc cele 3 suruburi de la marginea din spate a computerului.

8. Remontati acumulatorul.

9. intoarcet,i computerul cu latura din dreapta Tn sus si reconectati alimentarea externa si dispozitivele
externe.

10. Porniti computerul.
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10

Module de memorie

Computerul are un compartiment pentru module de memorie care este amplasat in partea inferioara a
computerului. Capacitatea memoriei computerului poate fi upgradata prin Tnlocuirea modulului de
memorie existent din slotul modulului de memorie.

AVERTISMENT! Pentru a reduce riscul de socuri electrice si de deteriorare a echipamentului,
deconectati cablul de alimentare si scoateti toti acumulatorii inainte de a instala un modul de memorie.

ATENTIE: Descarcarea electrostaticad (ESD) poate deteriora componentele electronice. Tnainte de
inceperea oricarei proceduri, asigurati-va ca ati descarcat electricitatea electrostatica atingand un obiect
metalic impamaéantat.

Pentru a adauga sau nlocui un modul de memorie:
1. Salvati ceea ce ati lucrat
2. Opriti computerul si inchideti afisajul.

Daca nu sunteti sigur ca computerul este oprit sau in Hibernare, porniti-l apasand scurt pe butonul
de alimentare. Apoi opriti computerul din sistemul de operare.

Deconectati toate dispozitivele externe conectate la computer.

Deconectati cablul de alimentare de la priza de c.a.

Intoarceti computerul cu fata in jos pe o suprafata plata.

Glisati siguranta de eliberare a acumulatorului (1) pentru a elibera acumulatorul din computer.

Scoateti acumulatorul din computer.

© N o o b ©

Glisati siguranta de eliberare a acumulatorului din nou si capacul compartimentului pentru modulul
acumulatorului se deschide.
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9. Scoateti capacului de la compartimentul modulului de memorie (2).

10. Scoateti modulul de memorie existent:
a. Trageti in afara clemele de fixare (1) de pe fiecare parte a modulului de memorie.

Modulul de memorie se inclina in sus.

A ATENTIE: Pentru a preveni deteriorarea modulului de memorie, tineti modulul de memorie
numai de margini. Nu atingeti componentele de pe modulul de memorie.

b. Apucati marginile modulului de memorie (2), si trageti usor in afara modului din slotul pentru
modulul de memorie.

Pentru a proteja un modul de memorie dupa scoatere, agezati-I intr-un container protejat
electrostatic.

11. Introduceti un nou modul de memorie.
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A ATENTIE: Pentru a preveni deteriorarea modulului de memorie, tineti modulul de memorie numai
de margini. Nu atingeti componentele de pe modulul de memorie.

a. Aliniati marginile cu orificii (1) ale modulului de memorie cu o placa de pe slotul modulului de
memorie.

b. Cu modulul de memorie in unghi de 45 de grade fata de suprafata compartimentului de
memorie, apasati modulul (2) in slotul modului de memorie pana cand este fixat.

A ATENTIE: Pentru a impiedica deterioarea modulului de memorie, nu indoiti modulul de
memorie.

c. Apasati usor modulul de memorie (3), aplicand presiune pe marginile din dreapta si din stdnga
ale modulului de memorie, pana cand clemele de retinere se fixeaza in pozitie.

12. Introduceti placutele capacului compartimentului modulului de memorie (1) in orificiile
compartimentului.

13. Apasati capacul pana cand se fixeaza in pozitie (2).

14. Remontati acumulatorul.
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15. Tntoarce’;i computerul cu latura din dreapta Tn sus si reconectati alimentarea externa si dispozitivele
externe.

16. Porniti computerul.

100 Capitolul 10 Module de memorie



11 Actualizari software

Actualizarea software-ului

Versiunile actualizate ale software-ului furnizate cu computerul sunt disponibile fie prin utilitarul HP
Software Assistant, fie de pe site-ul web HP.

Utilitarul HP Assistant verifica actualizarile software de la HP. Utilitarul este executat la un interval
specificat si ofera o lista de alerte de asistenta, cum sunt consolidarile de securitate, precum si
actualizari pentru drivere si software optional.

Puteti verifica manual dacé sunt actualizari la un moment dat selectand Start > Ajutor si asistenta >
Intretinere si urméand instructiunile de pe ecran.

Maijoritatea software-ului de pe site-ul web HP este inclus in fisiere compresate numite SoftPags. Unele
actualizari de BIOS pot fi incluse in fisiere compresate numite ROMPags.

Unele pachete de descarcare contin un figsier numit Readme.txt, care contine informatii despre instalarea
si depanarea figierului. (Fisierele Readme.txt incluse cu ROMPags sunt furnizate numai in limba
engleza).

Puteti de asemenea sa accesati atualizérile software obtinand discul Support Software (Software de
asistenta) (cumparat separat). Acest disc include driverele pentru dispozitive, actualizari de BIOS si
utilitare.

Pentru a cumpara discul Support Software (Software de asistenta) actual sau un abonament care sa
ofere atat versiunea curenta cat si versiunile viitoare ale discului, urmati acesti pasi:

1. Deschideti browser-ul Web si mergeti la http://www.hp.com/support.

2. Selectati tara sau regiunea dvs.

3. Faceti clic pe optiunea pentru descarcare software gi drivere si apoi tastati numarul modelului
computerului dvs in caseta pentru produs.

4. Apasati enter.
5. Urmati instructiunile de pe ecran.

Pentru a actualiza software-ul utilizand un discSupport Software (Software de asistenta), parcurgeti
acesti pasi:

1. Introduceti discul Support Software (Software de asistenta) in unitatea optica.

2. Urmati instructiunile de pe ecran.
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Pentru a actualiza software-ul utilizadnd site-ul web HP, parcurgeti acesti pasi:

1.

5.

6.

Identificati modelul computerului, categoria produsului si seria sau familia. Pregatiti-va pentru o
actualizare BIOS identificand versiunea BIOS instalata in prezent pe computer. Pentru detalii,
consultati sectiunea "Determinarea versiunii BIOS".

Daca computerul dvs. este conectat la o retea, consultati administratorul de retea Thainte de
instalarea oricaror actualizari de software, in special actualizarile BIOS ale sistemului.

NOTA: BIOS-ul sistemului computerului este stocat pe memoria ROM a sistemului. BIOS-ul
initializeaza sistemul de operare, stabileste cum va interactiona computerul cu dispozitivele
hardware si asigura transferul de date intre dispozitivele hardware, inclusiv data si ora.

NOTA: Windows® include o caracteristicd denumita Control cont utilizator, pentru a imbunatéti
securitatea computerului dvs. Este posibil s vi se solicite permisiunea sau parola pentru activitai
precum instalarea software-ului, executarea utilitarelor sau modificarea setarilor Windows. Pentru
informatii suplimentare, consultati Ajutor si asistenta.

Deschideti browser-ul Web si mergeti la http://www.hp.com/support.

Selectati tara sau regiunea dvs.

Faceti clic pe optiunea pentru descarcare software si drivere si apoi tastati numarul modelului
computerului dvs in caseta pentru produs.

Apasati enter.

Urmati instructiunile de pe ecran.

Actualizarea BIOS-ului

Pentru a actualiza BIOS-ul, stabiliti mai intai ce versiune de BIOS aveti ih momentul respectiv si apoi
descarcati si instalati noul BIOS.

Determinarea versiunii de BIOS

Informatiile despre versiunea de BIOS (cunoscute si sub numele de Data ROM si BIOS sistem pot fi
afisate apasand fn+esc (daca sunteti deja in Windows) sau utilizand Computer Setup.

Pentru a utiliza Computer Setup in vederea afigarii informatiilor despre BIOS, parcurgeti acesti pasi:

1.

@ > »© BN

Deschideti Computer Setup pornind sau repornind computerul si apoi apasand esc in timp ce
mesajul "Press the ESC key for Startup Menu" (Apasati tasta ESC pentru Meniul de Initializare)
este afigat in coltul din stanga jos al ecranului.

Apasati f10 pentru a intra in BIOS Setup.

Utilizati un dispozitiv de indicare sau tastele sageti pentru a selecta Figier > Informatii sistem.
Apasati esc pentru a reveni la meniul Figier.

Faceti clic pe lesire in coltul din stanga jos al ecranului si urmati instructiunile de pe ecran.
—sau —

Folositi tastele sageti pentru a selecta Figier > Ignorare schimbari gi iegire si apoi apasati
enter.
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Descarcarea unei actualizari de BIOS

A

ATENTIE: Pentru a impiedica deteriorarea computerului sau o instalare nereusita, descarcati gi
instalati o actualizare BIOS numai atunci cand computerul este conectat la o sursa de alimentare externa
fiabila folosind un adaptor de c.a. Nu descarcati sau instalati o actualizare de BIOS cand computerul
ruleaza cu alimentare de la acumulator, este andocat intr-un dispozitiv de andocare optional sau
conectat la o sursa de alimentare optionala. in timpul descéarcarii si instalarii, urmati aceste instructiuni:

Nu deconectati alimentarea de la computer deconectand cablul de alimentare de la priza de c.a.
Nu opriti computerul si nu initiati un Repaus sau o Hibernare.

Nu introduceti, scoateti, conectati sau deconectati orice dispozitiv, cablu sau cordon.

Pentru a descarca o actualizare de BIOS:

NOTA: Actualizarile BIOS sunt afisate in functie de necesitéti. Este posibil s& nu fie disponibila o
actualizare BIOS mai noua pentru computerul dvs. Se recomanda sa verificati site-ul Web HP periodic
pentru a vedea daca sunt actualizari de BIOS.

1.  Deschideti browser-ul Web, mergeti la http://www.hp.com/support si selectati tara sau regiunea
dvs.

2. Faceti clic pe optiunea pentru descarcare software si drivere, tastati numarul modelului
computerului dvs in caseta pentru produs gi apasati enter.

3. Faceti clic pe produsul dvs din lista modelelor.
4. Faceti clic pe sistemul dvs. de operare.

5. Urmati instructiunile de pe ecran pentru a accesa actualizarea de BIOS pe care doriti sa o
descarcati. Notati data actualizarii, numele sau alt element de identificare. Este posibil sa aveti
nevoie de aceste informatii pentru a localiza ultima actualizare, dupa ce a fost descarcata pe
unitatea de disc.

6. nzona de descéarcare, parcurgeti acesti pasi:

a. ldentificati actualizarea BIOS care este mai recenta decét versiunea BIOS instalata in
momentul respectiv pe computer.

b. Urmati instructiunile de pe ecran pentru a descarca selectia dvs. pe unitatea de disc.

Notati calea pentru locatia pe unitatea de disc in care va fi descarcaté actualizarea de BIOS.
Va trebui sa accesati aceasta cale cand sunteti gata sa instalati actualizarea.

NOTA: Daca conectati computerul la o retea, consultati administratorul de retea inainte de instalarea
oricaror actualizari de software, in special actualizarile BIOS ale sistemului.

Procedurile de instalare a BIOS-ului variaza. Urmati orice instructiuni care sunt afigsate pe ecran dupa
ce descarcarea este incheiatd. Daca nu sunt afigate instructiuni, parcurgeti acesti pasi:

1. Deschideti Windows Explorer selectand Start > Computer.

2. Faceti dublu clic pe unitatea de disc desemnata. Unitatea de disc desemnata este in general Discul
local (C:).

3. Folosind calea unitatii de disc pe care ati notat-o mai devreme, deschideti folderul de pe unitatea
de disc care contine actualizarea.

4. Faceti dublu clic pe figierul care are o extensie .exe (de exemplu, numefigier.exe).
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5.

Instalarea BIOS-ului incepe.

Ef NOTA: Windows® include o caracteristicd denumita Control cont utilizator, pentru a imbunatati

securitatea computerului dvs. Este posibil s& vi se solicite permisiunea sau parola pentru activitati
precum instalarea software-ului, executarea utilitarelor sau modificarea setarilor Windows. Pentru
informatii suplimentare, consultati Ajutor si asistenta.

Incheiati instalarea urmand instructiunile de pe ecran.

Ef NOTA: Dupé ce un mesaj de pe ecran raporteaza o instalare reusita, puteti sterge fisierul descarcat
de pe unitatea de disc.

Actualizarea programelor si driverelor

1.

8.

Deschideti browser-ul Web, mergeti la http://www.hp.com/support si selectati tara sau regiunea
dvs.

Faceti clic pe optiunea pentru descarcare software si drivere, tastati numarul modelului
computerului dvs Tn caseta pentru produs si apasati enter.

—Ssau —

Daca doriti un anumit SoftPaq, tastati numarul SoftPaq in caseta Cautare din coltul din dreapta
sus al ecranului. Apoi apasati enter si urmati instructiunile furnizate. Treceti la pasul 6.

Faceti clic pe produsul dvs din lista modelelor.
Faceti clic pe sistemul dvs. de operare.

Cand este afigata lista de actualizari, faceti clic pe o actualizare pentru a deschide o fereastra care
contine informatii suplimentare.

Faceti clic pe Descarcare.
Faceti clic pe Executare pentru a instala software-ul actualizat fara descarcarea fisierului.
—sau —

Faceti clic pe Salvare pentru a salva figsierul pe computer. Cand vi se solicita, selectati o locatie de
stocare de pe unitatea dvs. de disc.

Dupa ce figierul este descarcat, navigati la folderul in care a fost stocat figierul si faceti dublu clic
pe fisier pentru a instala actualizarea.

Daca vi se solicita, reporniti computerul dupa ce instalarea este incheiata.

Utilizarea SoftPaq Download Manager

HP SoftPag Download Manager (SDM) ofera acces rapid la informatiile SoftPaq pentru computerele
HP fara sa trebuiasca sa specificati numarul SoftPaq. Software-ul lucreaza citind si descarcand un figier
de baza de date publicat contindnd modelul computerului si informatiile SoftPaq.
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Folosind acest instrument, puteti cauta usor pachete SoftPaq in functie de modelul computerului si apoi
puteti sa descarcati, sa descarcati si sa instalati pachetele SoftPaq. Programul va permite sa efectuati
urmatoarele activitati:

e  Cautati, descarcati si instalati actualizarile SoftPaqg pentru computerul dvs.
e Vizualizati pachetele SoftPaq disponibile si descarcate pentru computerul dvs.

e Creatifigiere de configurare si specificati parametrii de cautare pentru configuratii multiple care sa
va ajute sa gestionati pachetele SoftPaq pentru mai multe computere cu diverse configuratii.

SoftPaq Download Manager este disponibile pe site-ul Web HP. Pentru a utiliza SoftPaq Download
Manager pentru descarcarea pachetelor SoftPaq, trebuie mai intai sa descarcati si sa instalati
programul. Vizitati site-ul Web HP: http://www.hp.com/go/sdm si urmati instructiunile pentru a descarca
si instala SoftPaq Download Manager.

B NOTA: Pentru a descarca SoftPagq Download Manager sau a obtine mai multe informatii despre
utilizarea acestuia, consultati site-ul Web HP: http://www.hp.com/go/sdm

A Pentru a porni SoftPag Download Manager, selectati Start > Toate programele > HP > Manager
de descarcare HP SoftPaq.

Pentru informatii suplimentare, consultati Ajutorul software-ului HP SoftPaq Download Manager.

HP SSM (System Software Manager)

HP SSM (System Software Manager) va permite sa actualizati la distanta software-ul la nivel de sistem
pe mai multe sisteme simultan. Cand este executat pe un computer client, SSM detecteaza versiunile
hardware si software si apoi actualizeaza software-ul desemnat din arhiva centrala cunoscuta sub
numele de stocarea fisierelor. Versiunile de drivere care sunt acceptate de SSM sunt marcate cu o
pictograma speciala pe site-ul web de descarcare a driverelor HP si pe CD-ul Support Software. Pentru
a descarca utilitarul SSM sau pentru a obtine mai multe informatii despre SSM, consultati site-ul Web
HP la http://www.hp.com/go/ssm (numai engleza).
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12 MultiBoot

Desprea ordinea dispozitivelor de initializare

Atunci cand computerul porneste, sistemul incearca sa initializeze de pe dispozitivele activate pentru
initializare. Utilitarul MultiBoot, care este activat din fabrica, controleaza ordinea in care sistemul
selecteaza un dispozitiv de initializare. Dispozitivele de initializare pot cuprinde unitati optice, unitati de
dischetd, un card de interfata de retea (NIC), unitati de disc fix si dispozitive USB. Dispozitivele de
initializare continut suporturi sau fisiere initializabile de care computerul are nevoie pentru a porni si a
functiona corect.

EE)

NOTA: Unele dispozitive de initializare trebuie sa fie activate in Computer Setup inainte de a putea fi
introduse in ordinea de initializare.

Setarea din fabrica impune ca computerul sa selecteze dispozitivul de initializare cautand dispozitivele
de initializare activate si locatiile docurilor de unitati in ordinea urmatoare:

EE)

NOTA: Unele dispozitive de initializare si locatii ale docurilor de unitati enumerate pot s& nu fie
acceptate pe computerul dvs.

e Unitatea de disc a computerului portabil
e Unitate de dischetda USB

e Unitate CD-ROM USB

e Unitate de disc fix USB

e Ethernet computer portabil

e Card de memorie Secure Digital (SD)

Puteti schimba ordinea in care computerul cauta un dispozitiv de initializare schimband ordinea de
initializare din Computer Setup. Puteti, de asemenea, sa apasati esc in timp ce mesajul "Press the ESC
key for Startup Menu" (Apasati tasta ESC pentru Meniul Initializare) este afisat in partea de jos a
ecranului si apoi apasati f9. Prin apasarea tastei f9 se afiseaza un meniu care arata dispozitivele curente
de initializare si va permite sa selectati un dispozitiv de initializare. Sau puteti folosi MultiBoot Express
pentru a seta computerul sa va solicite locatia de initializare de fiecare data cand computerul porneste
sau reporneste.
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Activarea dispozitivelor de initializare in Computer Setup

Computerul va initializa de pe un dispozitiv USB sau un dispozitiv NIC numai daca dispozitivul a fost
mai intai activat din Computer Setup.

Pentru a porni Computer Setup si a activa un dispozitiv USB sau un dispozitiv NIC ca dispozitiv de
initializare, parcurgeti acesti pasi:

1.

Porniti sau reporniti computerul si apoi apasati esc in timp ce mesajul "Press the ESC key for
Startup Menu" (Apasati tasta ESC pentru Meniul Initializare) este afigat in partea de jos a ecranului.

Apasati f10 pentru a intra in BIOS Setup.

Pentru a activa suporturile de initializare din unitatile USB sau din unitatile introduse intr-o statie
de andocare optionald (numai la unele modele), utilizati un dispozitiv de indicare sau tastele sageti
pentru a selecta Configurare sistem > Configurare sistem. Confirmati ca Activat este selectata
l&nga Suport USB din fabrica.

NOTA: Optiunea Port USB trebuie s fie activata pentru a utiliza suportul USB din fabrica. Este
activata din fabrica. Daca portul este dezactivat, reactivati-I selectdnd Configurare sistem >
Optiuni port si apoi facand clic pe Activat langa Port USB.

—Ssau —

Pentru a activa un dispozitiv NIC, selectati Configurare sistem > Optiuni de initializare si apoi
faceti clic pe Activat 1angé Initializare NIC intern PXE.

Pentru a salva schimbarile si a iesi din Computer Setup, faceti clic pe Salvare din coltul din stdnga
jos al ecranului gi urmati instructiunile de pe ecran.

—Ssau —

Folositi tastele sageti pentru a selecta Figier > Salvare schimbari si iesire si apoi apasati enter.

Schimbarile dvs. intra in vigoare cand reporniti computerul.

Bf NOTA: Pentru a conecta un NIC la un Mediu de executie preinitializare - Preboot eXecution
Environment (PXE) sau un server incarcare program la distanta - Remote Program Load (RPL) fara
utilizarea MultiBoot, apasati esc in timp ce mesajul "Press the ESC key for Startup Menu" (Apasati tasta
ESC pentru Meniul Initializare) este apasat in partea de jos a ecranului si apoi apasati rapid f12.
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Luarea in considerare a schimbarilor ordinii de initializare

Inainte de a schimba ordinea de initializare, retineti urméatoarele observatii:

e  Cand computerul reporneste dupa ce ordinea de initializare a fost schimbata, computerul incearca
sa porneasca folosind noua ordine de initializare.

e Daca existd mai multe tipuri de dispozitive de initializare, computerul incearca sa initializeze
folosind primul din fiecare tip de dispozitiv de initializare (cu exceptia dispozitivelor optice). De
exemplu, daca computerul este conectat la un dispozitiv de andocare optional (numai la unele
modele) care contine o unitate de disc, aceasta unitate de disc va fi afigata in ordinea de initializare
ca unitate de disc USB. Daca sistemul incearca sa initializeze de pe aceasta unitate de disc USB
si nu reuseste, nu va incerca sa initializeze de pe unitatea de disc din docul unitatii de disc fix. in
schimb, acesta va incerca sa initializeze de pe tipul urmator de dispozitiv in ordinea de initializare.
Totusi, daca sunt 2 dispozitive optice si primul dispozitiv optic nu initializeaza (fie pentru ca nu
contine un suport, fie pentru ca suportul nu este un disc de initializare), sistemul va incerca sa
reinitializeze de pe a doua unitate optica.

e Schimbarea ordinii de initializare schimba si desemnarile logice ale unitatilor de disc. De exemplu,
daca doriti sa porniti de pe o unitate CD-ROM cu un disc formatat ca unitate C, acel CD-ROM
devine unitate C si unitatea de disc fix din docul pentru unitate de disc devine unitatea D.

e  Computerul va initializa de pe un dispozitiv NIC numai daca dispozitivul a fost activat din meniul
Optiuni dispozitiv incorporat din Computer Setup si daca initializarea de pe dispozitiv a fost activata
din meniul Optiuni initializare din Computer Setup. Initializarea de pe un NIC nu afecteaza
desemnarile logice ale unitatilor deoarece nu este asociata nici o litera de unitate unui NIC.

e  Unitatile de disc dintr-un dispozitiv de andocare optional (numai la unele modele) sunt tratate ca
dispozitive USB externe in ordinea de initializare.
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Alegerea preferintelor MultiBoot

Puteti folosi MultiBoot in modurile urmatoare:

Pentru a seta o noua ordine de initializare pe care computerul o foloseste de fiecare data cand
este pornit sau schimband ordinea de initializare din Computer Setup.

Pentru a alege dinamic dispozitivul de initializare, apasand esc in timp ce mesajul "Press the ESC
key for Startup Menu" (Apasati tasta ESC pentru Meniul Initializare) este afigat in partea de jos a
ecranului si apoi apaséand f9 pentru a intra in meniul Optiuni dispozitive de initializare.

Pentru a utiliza MultiBoot Express pentru a seta ordini de initializare variabile. Aceasta functie va
solicita un dispozitiv de initializare de fiecare data cand computerul este pornit sau repornit.

Setarea unei noi ordini de initializare in Computer Setup

Pentru a porni Computer Setup si a seta o ordine a dispozitivelor de initializare pe care computerul o
utilizeaza de fiecare data cand este pornit sau repornit, parcurgeti acesti pasi:

1.

Porniti sau reporniti computerul si apoi apasati esc in timp ce mesajul "Press the ESC key for
Startup Menu" (Apasati tasta ESC pentru Meniul Initializare) este afigat in partea de jos a ecranului.

Apasati f10 pentru a intra in BIOS Setup.

Utilizati un dispozitiv de indicare sau tastele sageti pentru a selecta Configurare sistem > Optiuni
de initializare. Confirmati ca Activat este selectat langa MultiBoot.

NOTA: MultiBoot este activat din fabrica.

Folositi un dispozitiv de inidcare sau tastele sageti pentru a selecta un dispozitiv din lista.

Pentru a deplasa dispozitivul in sus in ordinea de initializare, folositi un dispozitiv de indicare pentru
a face clic pe semnul (+) sau apasati tasta +.

—Ssau —

Pentru a deplasa dispozitivul in sus Tn ordinea de initializare, folositi un dispozitiv de indicare pentru
a face clic pe semnul minus (-) sau apasati tasta -.

Pentru a salva schimbarile si a iesi din Computer Setup, faceti clic pe Salvare din coltul din stanga
jos al ecranului si urmati instructiunile de pe ecran.

—Ssau —

Folositi tastele sageti pentru a selecta Figier > Salvare schimbari si iesire si apoi apasati enter.

Schimbarile dvs. intra in vigoare cand reporniti computerul.
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Alegerea dinamica a unui dispozitiv de initializare

Pentru a alege dinamic un dispozitiv de initializare pentru ordinea de initializare curenta, parcurgeti
acesti pasi:

1.

Deschideti meniul Select Boot Device (Selectare dispozitiv initializare) pornind sau repornind
computerul si apoi apasand esc in timp ce mesajul "Press the ESC key for Startup Menu" (Apasati
tasta ESC pentru Meniul Initializare) este afisat in partea de jos a ecranului.

Apasati 9.

Folositi un dispozitiv de indicare sau tastele sageti pentru a selecta un dispozitiv de initializare si
apoi apasati enter.

Schimbarile se aplica imediat.

Setarea unui mesaj MultiBoot Express

Pentru a porni Computer Setup si a seta computerul pentru a afisa meniul locatiei de initializare
MultiBoot de fiecare data cand computerul este pornit sau repornit, parcurgeti acesti pasi:

1.

Porniti sau reporniti computerul si apoi apasati esc in timp ce mesajul "Press the ESC key for
Startup Menu" (Apasati tasta ESC pentru Meniul Initializare) este afigat in partea de jos a ecranului.

Apasati f10 pentru a intra in BIOS Setup.

Folositi un dispozitiv de indicare sau tastele sageti pentru a selecta Configurare sistem > Optiuni
de initializare gi apoi apasati enter.

in campul Decalaj popup initializare Express (sec), introduceti durata in secunde pe care doriti
sa afiseze computerul meniul locatiei de initializare Thainte sa revina implicit la setarea MultiBoot
curenta. (Cand este selectat 0, meniul locatiei de initializare Express Boot nu este afisat.)

Pentru a salva schimbairile si a iesi din Computer Setup, faceti clic pe Salvare din coltul din stanga
jos al ecranului si urmati instructiunile de pe ecran.

—Ssau —

Folositi tastele sageti pentru a selecta Figier > Salvare schimbari si iesire si apoi apasati enter.

Schimbarile dvs. intra in vigoare cand reporniti computerul.

Introducerea preferintelor MultiBoot Express

Cand meniul Express Boot se afigeaza in timpul initializarii, aveti urmatoarele optiuni:

Pentru a specifica un dispozitiv de initializare din meniul Express Boot, selectati preferinta in timpul
alocat si apoi apasati enter.

Pentru a nu permite computerului sa treaca implicit la setarea MultiBoot curenta, apasati orice tasta
fnainte ca timpul alocat sa expire. Computerul nu va porni pana cand nu selectati un dispozitiv de
initializare si apasati enter.

Pentru a-i permite computerului s porneasca conform setarilor MultiBoot curente, asteptati ca
timpul alocat sa expire.
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13 Computer Setup

Pentru a vizualiza unitatile instalate Th computer, selectati Start > Computer.

Pe modelele cu o unitate de disc secundara (unitate D), unitatea optica devine unitatea E. Urmatoarei
unitati adaugate la sistem, precum o noua unitate USB, i se va aloca urmatoarea litera de unitate
disponibila.

Lansarea Computer Setup

Computer Setup este un utilitar preinstalat, bazat pe ROM, care poate fi utilizat cand sistemul de operare
nu functioneaza sau nu se incarca.

B NOTA: Unele dintre elementele de meniu din Computer Setup enumerate in acest ghid pot sa nu fie
acceptate de computerul dvs.

NOTA: O tastaturd externd conectatd prin USB poate fi folositd cu Computer Setup numai daca este
activat suportul USB din fabrica.

Pentru a porni Computer Setup, urmati acesti pasi:
1. Porniti sau reporniti computerul.

2. Tnainte ca sistemul de operare sa se deschida si in timp ce mesajul "Press the ESC key for Startup
Menu" (Apasa tasta ESC pentru meniul de instalare) este afisat pe ecran in coltul din stanga jos,
apasati esc.

3. Apasati 10 pentru a intra in BIOS Setup.

Utilizarea Computer Setup

Navigarea si selectarea in Computer Setup

Informatiile si setarile din Computer Setup sunt accesate din meniurile Fisier, Securitate, Diagnostice
si Configurare sistem.
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Pentru a naviga si selecta in Computer Setup, urmati acesti pasi:

1.

2.
3.
4,

Porniti sau reporniti computerul si apoi apasati esc in timp ce mesajul "Press the ESC key for

Startup Menu" (Apasati tasta ESC pentru Meniul Initializare) este afigat in partea de jos a ecranului.

Pentru a selecta un meniu sau un element de meniu, folositi tasta tab si tastele sageti de pe
tastatura si apoi apasati enter sau folositi un dispozitiv de indicare pentru a face clic pe
element.

Pentru a derula in sus si in jos, faceti clic pe sageata sus sau pe sageata jos in coltul din
dreapta sus al ecranului sau folositi tasta sdgeata sus sau sageata jos.

Pentru a inchide casetele de dialog deschise si a reveni la ecranul principal Computer Setup,
apasati esc si apoi urmati instructiunile de pe ecran.

Bf NOTA: Putetifolosi fie un dispozitiv de indicare (zona de atingere, stick de indicare sau mouse
USB), fie tastatura pentru a naviga gi face selectii in Computer Setup.

Apasati f10 pentru a intra in BIOS Setup.
Selectati meniul Figier, Securitate, Diagnostice sau Configurare sistem.

Pentru a iesi din Computer Setup, alegeti una dintre urmatoarele metode:

Pentru a iesi din Computer Setup fara sa salvati modificérile, faceti clic pe pictograma
lesire din coltul din stanga jos al ecranului si urmati instructiunile de pe ecran.

—Ssau —

folositi tasta fila si tastele sageti pentru a selecta Figier > Ignorare schimbari si iegire si
apasati enter.

—Ssau —

Pentru a salva preferintele si a iesi din Computer Setup, faceti clic pe pictograma Salvare din
coltul din stanga jos al ecranului si urmati instructiunile de pe ecran.

—Ssau —

Folositi tasta tab si tastele sageti pentru a selecta Figier> Salvare schimbari gi iesire si apoi
apasati enter.

Schimbarile dvs. intra in vigoare cand reporniti computerul.

Restabilirea setarilor din fabrica in Computer Setup

Pentru a readuce toate setarile din Computer Setup la valorile care au fost setate in fabrica, urmati
acesti pasi:

1.

Deschideti Computer Setup pornind sau repornind computerul si apoi apasand esc in timp ce

mesajul "Press the ESC key for Startup Menu" (Apasati tasta ESC pentru Meniul de Initializare)
este afigat in coltul din stanga jos al ecranului.

Apasati f10 pentru a intra in BIOS Setup.

Folositi tastele sageti pentru a selecta Figier > Restaurare implicite si apoi apasati enter.
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4. Cand se deschide caseta de dialog de confirmare, apasati f10.

5. Pentru a salva preferintele si a iesi din Computer Setup, folositi tastele sageti pentru a selecta
Figier > Salvare schimbari si iegire. Urmati apoi instructiunile de pe ecran.

Perferintele dvs. intra n vigoare cand reporniti computerul.

Bf NOTA: Setarile parolei si setarile de securitate nu sunt schimbate cand restabiliti setarile din fabrica.

Meniurile Computer Setup

Tabelurile de meniuri din aceasta sectiune ofera o prezentare generala a optiunilor Computer Setup.

B NOTA: Unele dintre elementele de meniu din Computer Setup enumerate in acest capitol pot s& nu
fie acceptate de computerul dvs.

Meniul Figier

Selectare Pentru a face aceasta

Informatii despre sistem e  Vizualizati informatiile de identificare pentru computer.

e Vizualizati informatiile de specificatii pentru procesor,
cache si dimensiunea memoriei si despre memoria ROM
a sistemului.

Setati data si ora sistemului Schimbati data si ora sistemului
e  Setati data: LL:ZZ:AAAA

e  Setati ora: HH:MM

Diagnostice sistem e  F1: Informatii despre sistem
e F2: Test de pornire
e  F3: Test de executie

° F4: Test unitate de disc

Restabilirea setarilor implicite Tnlocui;i setarile de configurare din Computer Setup cu setarile
originale din fabrica. (Setarile parolei si setarile de securitate
nu sunt schimbate cand restabiliti setarile din fabrica.)

Resetati securitatea BIOS la setarile implicite din fabrica Restaurati setarile de securitate BIOS la setarile implicite din
fabrica.
Ignorati schimbarile si iesiti Anulati toate schimbarile introduse in timpul sesiunii curente.

Apoi iesiti si reporniti computerul.

Salvati schimbarile si iesiti Salvati toate schimbarile introduse n timpul sesiunii curente.
Apoi iesiti si reporniti computerul. Schimbarile dvs. intra in
vigoare cand reporniti computerul.

Meniul Securitate

¥ NOTA: Unele dintre elementele de meniu enumerate in aceasta sectiune pot sa nu fie acceptate de
computerul dvs.
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Selectare Pentru a face aceasta

Instrumente administrator

Parola administrator BIOS Introducerea, schimbarea sau stergerea unei parole de
administrator BIOS.

Gestionarea utilizatorilor (necesita o parola de administrator BIOS)

Creati o noua parola de cont utilizator BIOS e  Selectati dintr-o lista de utilizatori BIOS.

e  Selectati dintr-o lista de utilizatori ProtectTools.

Politica privind parolele (necesita o parola de administrator Revizuiti criteriile politicii privind parolele.

BIOS)
HP SpareKey Activati/dezactivati HP SpareKey (activat implicit).
Tntotdeauna solicitare pentru inrolarea HP SpareKey Activati/dezactivati inrolarea HP SpareKey (activat implicit).

Instrumente utilizator

Schimbarea parolei Introducerea, schimbarea sau stergerea unei parole de
administrator BIOS.

Tnrolare HP SpareKey Tnrolati sau resetati HP SpareKey, care este un set de intrebari
si raspunsuri de securitate folosite daca uitati parola.

Disk Sanitizer Executati Disk Sanitizer pentru a distruge toate datele
existente pe unitatea de disc principala. Sunt disponibile
urmatoarele optiuni:

e  Rapid: Executa ciclul de stergere al Disk Sanitizer o data.

e  Optim: Executa ciclul de stergere al Disk Sanitizer de 3
ori.

e  Personalizat: Va permite sa selectati numarul dorit de
cicluri de stergere ale Disk Sanitizer din lista.

e Ultima trecere: Afiseaza raportul de executare a Disk
Sanitizer

ATENTIE: Daca executati Disk Sanitizer, datele de pe
unitatea de disc principala sunt distruse permanent.

Identificatoarele sistemului Introduce un numar de urmarire a computerului definit de
utilizator si eticheta de proprietate.

Meniul Configurare sistem

Bf NOTA: Unele dintre optiunile enumerare in Configurare sistem pot sa nu fie acceptate de computerul

dvs.
Selectare Pentru a face aceasta
Limba Schimba limba Computer Setup.
Optiuni de reinitializare e  Seteaza un decalaj in Meniul Initializare in secunde.

e Seteaza decalajul pentru Express Boot Popup MultiBoot
n secunde.
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Selectare

Pentru a face aceasta

Activeaza/dezactiveaza Sigla personalizata (dezactivata
implicit).

Activeaza/dezactiveaza Afisarea URL-ului de diagnostic.
Activeaza/dezactiveaza initializarea de pe un card SD.
Activeaza/dezactiveaza initializarea de pe floppy.

Activeaza/dezactiveaza initializarea de pe NIC intern
PXE.

Seteaza ordinea de initializare UEFI: Windows Boot
Manager.

Seteaza ordinea de initializare din fabrica:

o Primul dispozitiv de initializare: Unitatea de disc a
computerului portabil

° Al doilea dispozitiv de initializare: Floppy USB
o Altreilea dispozitiv de initializare: CD-ROM USB

° Al patrulea dispozitiv de initializare: Unitate de disc
fix USB

o Al cincilea dispozitiv de initializare: Ethernet
computer portabil

° Al saselea dispozitiv de initializare: Card SD

Configuratiile dispozitivului

Activare comutator tasta Fn

Activeazal/dezactiveaza suportul USB din fabrica. Cand
este activat, suportul USB permite urmatoarele:

° Foloseste o tastatura USB in Computer Setup chiar
si atunci cand sistemul de operare nu se executa.

° Pornirea de pe dispozitive USB initializabile, inclusiv
o unitate de disc, o unitate de discheta sau o unitate
optica conectata printr-un port USB la computer.

Activeaza/dezactiveaza ventilatorul la conectarea la o
priza de c.a.

Activeazal/dezactiveaza Data Execution Prevention
(Prevenirea executiei datelor) (numai la unele modele).
Cand este activata, procesorul poate dezactiva executia
unor coduri de virugi, ceea ce ajuta la imbuntatirea
securitatii computerului.

Activeaza/dezactiveaza modul economisire energie LAN.

Seteaza modul dispozitiv SATA (Serial Advanced
Technology Attachment - Atasament Tehnologie
Avansata Seriald). Sunt disponibile urmatoarele optiuni:

o AHCI (Advanced Host Controller Interface - Interfata
Contoler Host Complex)

o IDE (Integrated Drive Electronics - Electronica
Unitate Integrata)
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Selectare

Pentru a face aceasta

Activeaza/dezactiveaza HP QuickLook.

Activeaza/dezactiveaza autentificarea la preinitializarea
HP QuickLook. pentru initializarea HP QuickLook.

Activeaza/dezactiveaza HP QuickWeb.

Activeaza/dezactiveaza HP QuickWeb: Protectie la
scriere (dezactivata implicit).

Activeaza/dezactiveaza Intel® HT Technology.

Activeaza/dezactiveaza monitorizarea pe USB
(dezactivata implicit).

Activeaza/dezactiveaza starea Numlock la initializare:
Oprit /Pornit (dezactivat implicit).

Optiuni de dispozitive incorporate

Activeaza/dezactiveaza starea comutator fara fir.

Activeaza/dezactiveaza radio pentru dispozitivul WLAN
incorporat.

Activeaza/dezactiveaza controlerul interfetei de retea
(NIC).

Activeaza/dezactiveaza comutarea LAN/WLAN
(dezactivat implicit).

Seteaza activitatea in starea LAN.

° Dezactivat

° Initializarea in retea

° Urmareste ordine initializare
Activeaza/dezactiveaza camera integrata (camera web).
Activeaza/dezactiveaza Circuitul electric al monitorului.
Activeaza/dezactiveaza dispozitivul audio.
Activeaza/dezactiveaza microfonul.

Activeaza/dezactiveaza difuzoarele interne.

Optiuni porturi

Activeaza/dezactiveaza portul USB.

Setarea nivelului de securitate

Schimba, viualizeaza si ascunde nivelurile de securitate pentru
toate elementele meniului BIOS.

Restabilirea setarilor de securitate implicite

Restabileste setarile de securitate implicite.
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Copierea de rezerva si recuperarea

Pentru a va proteja informatiile, utilizati Copiere de rezerva si recuperare Windows® pentru a face copii
de rezerva ale figierelor gi folderelor individuale, pentru a face o copie de rezerva a intregii unitati de

disc (numai la unele modele) sau pentru a crea puncte de restaurare a sistemului. in caz de defectare
a sistemului, puteti folosi figierele de rezerva pentru a restaura continutul computerului dumneavoastra.

Copiere de rezerva si recuperare Windows ofera urmatoarele optiuni:

Crearea unui disc de reparare a sistemului (humai la anumite modele)
Copierea de rezerva a figierelor si folderelor individuale

Crearea unei imagini a sistemului (numai la anumite modele)

Programarea copierilor de rezerva automate (numai pentru anumite modele)
Crearea punctelor de recuperare a sistemului

Recuperarea fisierelor individuale

Restaurarea computerului la o stare anterioara

Recuperarea informatiilor folosind instrumentele de recuperare

NOTA: Pentru instructiuni detaliate, efectuati o cautare a acestor subiecte in Ajutor si asistenta.

NOTA: TIn caz de instabilitate a sistemului, HP recomandé s& imprimati procedurile de securitate gi sa
le salvati pentru utilizare ulterioara.
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Copierea de rezerva

Recuperarea dupa defectarea unui sistem este completa Tn masura in care cea mai recenta copie de
rezerva este completa. Trebuie sa creati discuri de reparare a sistemului (humai la unele modele) si
copia de rezerva initiala imediat dupa instalarea software-ului. Pe masura ce adaugati software nou si
fisiere de date, trebuie sa continuati sa faceti copii de rezerva ale sistemului in mod regulat pentru a
mentine o copie de rezerva actualizatd rezonabil. Discurile de reparare a sistemului (numai la unele
modele) sunt folosite pentru a porni (initializa) computerul si a repara sistemul de operare in caz de
instabilitate sau defectare. Copiile de rezerva initiala si ulterioare va permit sa restaurati datele si setarile
daca se produce o defectiune.

Puteti face o copie de rezerva a informatiilor pe unitatea de disc fix externa optionala, o unitate din retea
sau pe discuri.

Retineti urmatoarele atunci cand faceti o copie de rezerva:
e Stocati fisierele personale in biblioteca Documente si creati periodic o copie de rezerva.
e  Faceti copii de rezerva ale sabloanelor care sunt stocate in programele lor asociate.

e  Salvati setarile particularizate care apar intr-o fereastra, bara de instrumente sau bara de meniu
preluand o captura de ecran a setarilor. Captura de ecran poate fi un economizor de timp daca
trebuie sa resetati preferintele.

Pentru a crea o captura de ecran:

1.  Afigati ecranul pe care doriti sa-l salvati.

2. Copiati imaginea ecranului:
Pentru a copia numai fereastra activa, apasati alt+fn+prt sc.
Pentru a copia intregul ecran, apasati fn+prt sc.

3. Deschideti un document de procesare a cuvintelor, apoi selectati Editare > Lipire.
Imaginea ecranului este adaugata la document.

4. Salvati documentul.

e Cand faceti o copie de rezerva pe discuri, folositi oricare dintre urmatoarele tipuri de discuri
(cumparate separat): CD-R, CD-RW, DVD+R, DVD+R DL, DVD-R, DVD-R DL sau DVD+RW.
Discurile pe care le veti putea utiliza depind de tipul de unitate optica instalatd in computerul dvs.

B NOTA: Suportul-ul DVD-urilor si al DVD-urilor cu strat dublu (DL) memoreaza mai multe informatii
decat CD-urile si prin folosirea lor pentru copia de rezerva se reduce numarul de discuri necesare
pentru recuperare.

e (Cand se face o copie de rezerva pe discuri, numerotati fiecare disc inainte de a-l introduce in
unitatea optica a computerului.

Pentru a crea o copie de rezerva folosind Copiere de rezerva si recuperare, parcurgeti acesti pasi:

B’ NOTA: Asigurati-va ca computerul este conectat la o sursa de alimentare de c.a. inainte de a incepe
procesul de copiere de rezerva.
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NOTA: Procesul de copiere de rezerva poate dura mai mult de o ord, in functie de dimensiunea
fisierului si de viteza computerului.

1.  Selectati Start > Toate programele > intretinere > Copiere de rezerva si recuperare.

2. Urmati instructiunile de pe ecran pentru a configura copierea de rezerva, a crea o imagine a
sistemului (numai la unele modele) sau a crea un disc de reparare a sistemului (numai la unele
modele).

229y

NOTA: Windows® include o caracteristicd denumita User Account Control (Control cont
utilizator), pentru a imbunatéti securitatea computerului dvs. Este posibil sa vi se solicite
permisiunea sau parola pentru activitati precum instalarea software-ului, executarea utilitarelor sau
modificarea setarilor Windows. Pentru informatii suplimentare, consultati Ajutor si asistenta.
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Recuperarea

I’?{

In caz de defectare sau instabilitate a sistemului, computerul oferd urmatoarele instrumente pentru a
va recupera fisierele

e Instrumentele de recuperare Windows: Puteti folosi Copiere de rezerva si recuperare Windows
pentru a recupera informatiile pe care le-ati copiat de rezerva anterior. Puteti de asemenea sa
folositi Reparare initializare Windows pentru a rezolva problemele care pot impiedica Windows sa
pornesca corect.

e Instrumente de recuperare f11: Puteti folosi instrumentele de recuperare 11 pentru a recupera
imaginea originala a unitatii de disc. Imaginea include sistemul de operare Windows gi programele
software instalate initial.

NOTA: Daca nu puteti initializa (porni) computerul si nu puteti folosi discurile de reparare a sistemului
pe care le-ati creat anterior (numaila unele modele), trebuie sa cumparati DVD-ul cu sistemul de operare
Windows 7 pentru a reinitializa computerul i a repara sistemul de operare.

ATENTIE: Folosirea f11 sterge complet continutul unitatilor de disc si reformateazé unitatea de disc.
Toate figierele pe care le-ati creat si orice software instalat pe computer sunt sterse definitiv. {11
reinstaleaza sistemul de operare, precum si programele si driverele HP care erau instalate initial.
Software-ul care nu a fost instalat initial trebuie sa fie reinstalat. Figierele personale trebuie sa fie
restaurate dintr-o copie de rezerva.

1. Daca este posibil, faceti copii de rezerva pentru toate figierele personale.

2. Daca este posibil, verificati prezenta unei partitii de recuperare HP, selectati Start, faceti clic
dreapta pe Computer, faceti clic pe Gestionare si apoi faceti clic pe Gestionare disc.

Bf NOTA: Daca partitia HP Recovery (Recuperare HP) nu este enumerata, trebuie sa recuperati
sistemul de operare si programele folosind discul DVD Windows 7 Operating System (Sistemul de
operare Windows 7) si discul Driver Recovery (Recuperare drivere) (ambele cumparate separat).
Pentru informatii suplimentare, contactati asistenta tehnica selectand Start > Ajutor si
asistenta > Contactare asistenta.

3. Daca partitia HP Recovery este cuprinsa, reporniti computerul si apoi apasati esc in timp ce mesajul
"Press the ESC key for Startup Menu" (Apasati tasta ESC pentru Meniul Initializare) este afisat in
partea de jos a ecranului.

4. Apasati f11 in timp ce mesajul "Press 11 for recovery" (Apasati f11 pentru recuperare) este afisat
pe ecran.

5. Urmati instructiunile de pe ecran.

NOTA: Windows 7 oferéa instrumente de recuperare suplimentare in cadrul sistemului de operare.
Pentru informatii suplimentare, vizitati Ajutor si asistenta.

NOTA: Daca nu reusiti s& initializati (porniti) computerul, trebuie s& cumparati un DVD Windows 7
Operating System (Sistem de operare Windows 7) pentru a reinitializa computerul si a repara sistemul
de operare. Pentru informatii suplimentare, contactati asistenta tehnica selectand selecting Start >
Ajutor si asistenta > Contactare asistenta.
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